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Fru Karin Larsson,
“Carl Larssons Karin®, fyller den 3
oktober 65 ar och det blir stor fest-

dag i det vackra hemmet i Sund-
born. Setextinutitidningen
fran ett besok hosfru
Karin Larsson.



PA BELLMANSGATAN PA SODER
hade jag hédrom dagen nojet traffa en ori-
ginell man. Bokexperten och postexpedito-
ren Birger Lundell &r nog bekant till namnet
for en mangd boksamlare men det ar fa
som ha reda pa att hans hem ar fyllt av
kattor, sma kattor och stora kattor, vilda
kattor och sedesamt dresserade Kkattor, lit-
teréra kattor och kattor som tack vare konst-
naren gatt till odddligheten, gudomliga kat-
tor och med forlov sagt rena rackarkattor.

Det myllrar av kattor inom dessa vag-
gar men de halla sig gudskelov besked-
ligt stilla i parmar och lador dit &garen
fort dem: Kkattor i teckning och maélning,
kattor pa vykort och i bocker, s& gott som
allt vad som talats, berattats, skrivits och
tryckts om detta husdjur som den gode
guden enligt Victor Hugo givit manniskan
for att hon skulle ha ndjet att smeka en
tiger. Det ar omdjligt att icke bli ryckt
med av denna samlarflit som inte har sin
grund i rena samlarvurmen. Den som med
mycken moda och tdlamod brakt ihop en
sd enastdende och dyrbar kollektion ar sjalv
naturligtvis i hog grad kattalskare.

Vid detta ord gor antagligen en och an-
nan jagare en foraktfull grimas. 1 hans
forstand gar det namligen inte in att man
kan tycka om kattor, och skélet ar att
kattorna pa landet héarja bland faglar och
annat vilt. Sadant vilja namligen herrar
jagare ta kal pd sjalva. Och dartill anvan-
da de jakthundar. De gamla faraonerna
dresserade kattor som foéljde sina herrar
pd jakt och apporterade bytet i Nilen. |
var tid nar katten ar radd for att ens
s& mycket som att doppa en tass har man
svart att forestalla sig dem ofdrskrackt hop-
pa i vattnet for att simma efter en skjuten
and. Nej da &r det lattare att forstd sma-
ken hos Kleopatras samtida som satte ju-
veler och pérlor i 6ronen pa sina alsklings-
kattor. Det &ar ett mod att ta efter for
en generation vars damer nar de vilja vara
som mest pikanta placera ringar i ndsan
pa sig.

Kattutstillningen som skall 6ppnas pa l6r-
dagen hade fort mig upp till Séders hoj-
der for att héra om notarien Lundell hade
nagot bildmaterial. Och jag blev bonhérd
over hovan. All vérldens och alla tiders
lektyr om kattor staplades upp for mitt
hédpna 6ga, och om jag forr haft en tadm-
ligen dimmig forestéllning om den roll som
mattes fredliga kissa spelat i varldshisto-
rien maste jag nu béja mig i vordnad for
en varelse vars foregadngare engang till-
bedits som gudomligheter. Det &r alltjamt
Egypten som gett katten en sén rangplats
att somliga av dess gudinnor avbil-
dats med katthuvud. Katten var klokhe-
tens och ymnighetens symbol. Var tid har
som man vet inte samma asikt om det kloka
i alltfér stor ymnighet. | Heliopolis tempel
holl man sérskilt styvt pd katten darfor
att dess 06ga, »denna levande opal» som
en fransk forfattare kallat det, var ett tid-
ur vars pupill visade solens gang 6ver himla-
valvet. Den som &ger en katt kan sjalv

se i dess Oga for att med litet dvning lara
sig veta vad klockan &r slagen.

Hur kar .en dam nutilldags haller sin
Parlan eller vad &lsklingen heter faller det
henne i alla fall inte in att visa sin sorg
over hennes bortgdng pd samma kraftiga
satt som pa den tiden d& familjen rakade
dgonbrynen av sig nar dess kara katt gatt
ur tiden. Uttrycksfullare kan man knappast
visa sin djurvénlighet, men val effektivare
sdsom den godhjartade sultan som pé& 1200-
talet testamenterade en av sina slottstrad-
gardar till underhall &t alla herrelésa och
svéltande kattor. Varje dag efter héarska-
rens dod utdelades sedan mat at alla kring-
strykande kattor men naturligtvis blev det
till slut for besvarligt med myllret av glup-
ska djur. Och det gick som det ibland gor
med mera godhjéartade &n véalbetdnkta do-
nationer. Man petade pa den och min-
skade kattornas antal, om ocksa inte lika
radikalt som under medeltiden da det an-
sdgs hora till god ordning att offra sa
manga kattor man kunde komma &t i Sankt
Hans-eldarna. Det var val p& den tiden
da kattor och haxor ansagos héra intimt till-
sammans och man hade for sig att det var
trolltyg forknippat med allt vad kattor hette.

Mitt sjalvportratt.

Av Ossian Elgstrom.

Det ar svart att skriva om hur man sjalv ser
ut: — och ar! Man kan boérja med att man &r en
medeldlders man med gratt har och slarvigt ut-
tal, och att man inte kan se sina tar. Man kan
fortsatta med, att omtala att man ater lite, att
ens favoritratt &r Steward Original. — — — och
att man langtar efter en orden — men sa gor inte
jag. Jag borjar med att tala om, att jag mest
av allt alskar sma barn, bocker och hjaltemod —
och hade jag rad skaffade jag mig en million
ungar, ett bibliotek och Carnegiemedaljen. Jag ha-
tar regn, blast och bilar och anser att kvinnans
plats har i livet ar den varpd hon trivs. Den nyt-
tigaste bok som skrivits &r &nnu inte tryckt, men
finns i manuskript och det &ar en kokbok av
arkitekt Stubelius. Jag anser vidare att Bolchevis-
men utgdr en fara for Social Demokratien i Sve-
rige och att det vore roligt att flyga.

Vidare ar 40 ar en harlig alder och den lyck-
ligaste manniska jag kanner ar min 2-driga dot-
ter. Jag amnar sluta mina dagar som Torild
Wulff eller Sir Franklin och tycker bra om att
aka hiss.

Och s& var det frdgan om hur jag ser ut. — —
alltsd: Jag liknar Mattias Taube, Bjorn Bjornson
och Nalle Halidén. — Jag véger 80 kg. i gula kl&-
der och cigarr och ar radd for askan. Jag har
stora, klara 6gon och ritar bra siager Kages bror,
och vore jag inte Ossian Elgstrom, onskar jag att
jag vore en ung kvinna med guldgult har och roda
kinder, for da skulle jag gifta mig med en millio-
nar och resa med honom till Barcelona for det &r
den bésta stad jag vet.

Ossian Elgstrom.

NYTT SVENSKT
MATSILVER
Tillverkare:

Att de hade en undergérande formaga
var stéllt utom allt tvivel och nér nu natur-
lakemedlen ha tagits till nader igen finns
intet sk&l varfor herrar chiropraktiker och
"vederlikar skola forsma den utméarkta me-
dicin mot epilepsi som ligger i tre droppar
blod tagna under kattens svans eller att
bota blindhet pa det lika enkla som for-
fortraffliga séattet att man tar askan av ett
svart — obs.! ovillkorligen svart! — Kkatt-
huvud och bléser den i Ggat pd patienten.
Huruvidaj 'det samtidigt skall mumlas na-
gon formel vet jag inte. Man kan ju for-
soka med att tre ganger & rad upprepa de
magiska orden w»lduns Kkattutstallning vid
Birgerjarlsgatan.»

Men jag ser att denna kronika hotar att
uteslutande sysselsdtta sig med detta djur
som av sd manga framstallts som falsk-
hetens sinnebild medan andra velat i katten
se en symbol for hemkarleken, huslighe-
ten, den stillsamma och trogna vanskapen.
Skulle man beddma kattens vérde efter de
manga framstdende man som haft den till
sin kéraste kamrat finge man stor aktning
for dess betydelse. Tasso har &gnat en av
sina vackraste sonetter at sin katt, Petrarca
delade nastan sympatierna mellan sin &l-
skade Laura och sin katt som han efter
dess dod lat balsamera pd egyptiskt satt.
Hell dig, skuggan av den katt som engang
haft den rollen att skydda din odédlige
herres ododliga ord mot att bli uppétet
av rattorna! skrev engang skalden Platen
nar han besdkte platsen dér Petrarca jor-
dat sin Kkatt.

Dar ser man kisses betydelse for litte-
raturen. Till tack har han fatt verser till
sin. ara, bade skaldernas fint formade stro-
fer och de konstlésa verser som engang
en bekymrad matte 1853 offentliggjorde
i Jonkopings Tidning:

I Mandags kvall en katt férsvann
Till fargen svart samt fet och frodig
Forstandig, vankar, kvick och modig
Och namnet Kurre kanner han.

Fast val av andra skattad fdga

Han var sin dgarinnas 6ga,

Var en bedagad jungfrus trost

Och enda séllskap i dess host.

Du som den funnit — har du hjarta
Rord av den @vergivhas smaérta:
Tag Kurre fast och fér den hit
Mot hittelén till tryckeri't.

Om kattens manga utmarkta egenskaper
blivit omstridda har man i alla fall varit
tamligen ense om dess klokhet. Det ar pa
den egenskapen en fransk vetenskapsman
grundar sin férhoppning att man skall kun-
na utveckla kattens intelligens si att den
engang blir manniskan en verklig tjanare.
Men som han beréknar att det tar ungefar
2,000 ar far allmanheten den har géangen
ndja sig utan att ha Masterkatten som pass-
opp vid kattutstallningen.

VASAMODELLEN

GULDSMEDS AKTIEBOLAGET | STOCKHOLM

Séljes i varje forstklassig juvelerareaffar.
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SOMMARENS FRUKTER

| ANDENS ORTAGARD

VAD VARA FORFATTARINNOR, KONSTNARINNOR OCH KOMPOSITRISER ARBETAT IHOP UNDER SOMMAREN.

Alice Nordins sommarskulptur: Ett

pojkhuvud.

FOR DE FLESTA MANNISKOR AR
sommaren en vilans tid, d& man har ratt
att vara riktigt lat till badde kropp och sjal
och pyssla om sin mer eller mindre vin-
terutarbetade person pa béasta satt. Men
nagra arbetare i Herrans vingard utgora i
allmanhet ett undantag frdn denna behag-
liga regel: det ar vara forfattare och konst-
narer i de olika musornas tjanst. De ha
ett annat arbetsschema &n direktdrerna, skéa-
despelarna och kontoristerna, ty deras ar-
betsprestation skall vara fardig, 'nar andras
arbetssasong tar sin boérjan. P& hosten
bérja den stora .publikens andar vakna for
bocker och konstutstallningar och da maste
allt vara fardigt att laggas fram och visas.
Forlaggaren vill ha in den stora julfloden
av bocker, som skall stromma ut under de
tre hostmanaderna fére jul, och konsthal-
larna godra upp sina utstallningsprogram.

Den stora allmanheten star alltsd nu i
vantan p& vad arbetsresultat vara forfattare
och konstnarer skola framlagga i host. Idun
har darfér, sdsom det »damernas egen» ve-
derbor, vant sig till vara kvinnliga sommar-
arbetare med en forfrdgan om vad man
har att motse frdn dem. Vi ha fragat
nagra av vara mera kanda forfattarinnor,
nagra skulptriser, malarinnor och kompo-
sitriser.

En bok om katolicismen av Marika
Stjernstedt.

Fru Marika Stjernstedt har icke
legat pa latsidan i sommar, fastan hon nju-
tit sol och sommardagar i Oregrund. Har
nedan lamnas svar pa lduns fraga:

Under denna sommar har jag varit nog
lycklig att slippa vila. Det har varit en me-
delarbetsdag pa sex timmar vid skrivbor-
det och ett par tre timmar funderingar,
allt i den flodande sol, som i ar valsignat
ostkusten, narmare bestamt Oregrund.

Mitt arbete har varit en roman, vilken
jag sedan ett par &r haft i tankarna, och
vars titel blir: Katolikerna pa Varg-
skar. Katolicismen ar mig véalbekant, da
jag sjalv ar katolik: min mor tillh6rde nam-
ligen denna kyrka. Nar jag nu i ett litte-
rart verk ville tala om méanniskor, for vilka

Barn

hava ofta en panisk forskrackelse for jm
tvattning, forsok om det inte gar med Jw

—_— 0 = ] -

Nu &r den tid inne, d& den stora allmé&nheten

vantar pa nya bocker, konstverk och tonska-

pelser. Idun har darfor tillfrdgat nagra av

vara mera kanda kvinnliga ”andens arbetare”

vilka arbetsresultat vi ha att vanta av dem
efter sommarens “vilotid”.

Lektor Starbacks portratt, mélat av fru
Hildegard Thorell.

de religitsa tankesatten och problemen voro
bestimmande — ett amne, som lange hag-
rat for mig — var det darfor sjalvfallet att
dessa méanniskor skulle vara katoliker. Min
roman behandlar dramat inom en svensk
katolsk familj i vara dagar.

Jag hoppas f& den fardig att utkomma
under hosten.

Marika Stjernstedt.

Fru Anna Lenah Elgstrom har de-
lat sin sommar mellan England och Stock-
holms skargard, men har icke slappt pen-
nan manga stunder. Ett flertal Englands-

Froken Olga Lanner lagger sista hand vid
Apollonia.

"y dol

- 939

hud ¢ r e me tval

Ho— = 11— —

Fru Anna-Lenah Elgstrém i sommararbete.

artiklar har blivit frukten av hennes som-
mararbete och en bok om havet stundar.
Hon svarar:

Det blir si ibland att ett motiv alltid
tranger ut alla andra hos en. Vad jag
denna sommar &an borjat skriva i skon-
litterart avseende har jag slutligen alltid
kommit tillbaka till havet.

Det blir dock ingen héstbok av med detta
motiv.

Dels vill jag helst icke ge ut en bok
varje ar.

Dels har jag varit alldeles for upptagen
av att bearbeta det rikhaltiga material jag
hemforde fran en langre Englandsresa i
varas. Det har redan blivit till en del
artiklar om aktuella sociala och konstnéar-
liga personligheter och roérelser i England
och blir senare kanske till en bok — kanske
inte. Anna Lenah Elgstrom.

Vi frdga sd fru Elin Wagner och
hon berattar féljande om sitt sommararbete
och sina sommardden:

Den bok, som offentliggjorts i Idun och
kommer ut i host, slutade jag redan tidigt
i varas, sade darefter farval till fosterlan-
det for en kortare tid och till min litterara
verksamhet p& en obestamd tid och for
utomlands. Sommaren har jag visserligen
tillbragt vid skrivmaskinen till stor del, men
som journalist icke som forfattare, ifall
det nu ar s stor skillnad. Jag &ar namli-
gen nu redaktér for den nystartade tid-
ningen Tidevarvet och maste darfor lagga
forfattarskapet pa hyllan — tills den dag
kommer, da ingenting synes sd viktigt som
att skaffa tillfalle till att skriva en bok
igen.

Min bok hade jag alldeles glomt, till dess
en dag en av dess lasare anmalde sig
som sprdkror for nagra av dem, som last
den i Idun och bad mig fér min egen skull,
for deras och for personernas i boken skull
att andra slutet. D& satte jag mig att lasa
boken och fann, att skulle slutet andras,

(Forts. sid. 941)

ar den tillforlitligaste av alla briéstkarameller

Ende tillverkare:

AXEL FORSBERG - GOTEBORG



BERNHARD SHAW: SAINT

ATT BERNHARD SHAW, DEN SA-
tiriske skildraren av modern darskap och
konventionalism, upptagit Jeanne d’Arc’s le-
gendariska gestalt till dramatisk behand-
ling, kunde icke undgé att vacka forvaning
och man undrade, om hon i hans hander
blivit utsatt for en lika respektlés, om ock
icke lika frivol behandling sotn en gang i
Voltaires. Om man s trodde, tog man dock
icke i betraktande att Shaw icke blott &r
en satiriker utan aven en forkurtnare, och
att det gar en understrom av religios bekéan-
nelse— och kanske &ven omvandelsenit
genom hans diktning och hans propag-
andaverksamhet. Teatern &r for honom
icke endast en skadeplats utan aven nagot
av en kateder och en predikstol, fran vil-
ken han garna apostroferar sina ahorare.
D& hans repliker traffa som sakrast &ro
de riktade direkt pa publiken.

Shaw nalkas sin hjaltinna med den stor-
sta respekt och beundran samtidigt som han
sOker avklada henne det 6vernaturliga skim-
ret och stalla benen fast pa jorden, levande
i och forklarad av sin naturliga miljé. Hon
ar i hans 6gon en av dessa manligt bega-
vade och manligt viljande kvinnor, som icke
aro sd sallsynta i historien och som &ven,
med mindre matt, finnas i det levande li-
vet, runt omkring oss. Vad som ger henne
en sarstallning ar naturligtvis foérst och
framst den underbart geniala begdvningen
och s& hennes ungdom, — hon var ju annu
icke tjugu &r, da hon besteg balet —hennes
oerfarenhet, hennesav varldens klokhet obe-
smittade vasende. Det var denna ungdo-
mens geni och okunnighet om livets svarig-
heter, som gjorde hennes forsta framtradande
sd omotstandligt och forlanade henne de for-
sta segrarna, men det var dven de som
bragte henne pé fall, d& det férsta anloppets
kraft blivit fornott av de oundvikliga mot-
gangarna.

I ett som vanligt vidlyftigt, valskrivet om
ocksd kanske icke sd lysande foretal som
nagra foregdende redogoér han har for sin
uppfattning av hjaltinnan och for grun-
derna till denna uppfattning. Hon ar for
honom den fdrsta protestantiska martyren,
en av nationalismens forsta apostlar och
den forsta franska utbvaren av modern,
realistisk krigskonst, Napoleons féregang-
are. Till dessa hoga titlar fogar han s,

LILLEBIL OM

Tillfragad av Idun har den kanda danstsen
som anyo varit har och tagit publiken med

SKONHET FORUTSATTER FORST
och framst halsa, sager fru Lillebil lbsen
och vi dra den enkla slutsatsen att hon
sjalv ar stralande frisk.

En av orsakerna hartill tror hon vara
den att hon aldrig foérsummar sin mor-
gongymnastik. Hon borjar med att stracka
sig i sangen p& morgonen si att alla musk-
ler mjukas upp. Séa stiger hon upp och fort-
satter med huvud-, hals- och armrorelser
etc: tills varje del av kroppen kommit i
rorelse. Sarskilt rekommenderar hon skak-
ning av armar, ben och bal darfor att musk-
lerna p& detta satt bast och allsidigast be-

FOR IDUN AV TOR HEDBERG.
med sedvanligt raljeri, en fjarde, den av
pionaren for en rationell kvinnlig klade-
drakt, i detta fall en foregdngare till drott-
ning Kristina av Sverige och andra.

Vad sé betraffar det underbara: hennes sy-
ner och roster, sa forklarar han dem som en
medfodd, ingalunda enastdende, under me-
deltiden till och med gangse formaga att
tanka i bilder, att projicera sina ingivelser
utanfor sig och uppfatta dem med synen
och horseln. Uttryck sdlunda for en utom-
ordentligt livlig, naiv och reell fantasi, sam-
hérande med hennes utpraglade verklig-
hetssinne, och besldktad med det synska
hos en Svedenborg eller Elake. D& en
ingivelse hos henne bekraftades till beslut,
blev den en befalllning av Gud eller den
heliga jungfrun. Det var hennes barns-
liga, men effektiva satt att giva sin intuition
myndighet, infor sig sjalv och andra. Om
hon sedan fann att hon misstagit sig, forne-
kade hon garna uppenbarelsens verklighet.

Hur har han nu lyckats giva koétt och
blod at denna tankta gestalt? | det stora
hela, synes det mig pd ett ypperligt sétt.
Denna »Saint Joan» med de stora, utsta-
ende, langt frdn varandra sittande Ggonen,
den raka nadsan med Oppna nasborrar, den
korta O©verlappen och den blodfulla, be-
slutsamma -munnen, den né&stan retsamma
sdkerheten i upptradandet, vaxlande med en
plotslig flickaktig forsagdhet, sa glodande
ivrig, s& oemotstadndligt o©vertygande, sa
braddfull av liv och kraft och vilja, hon
star verkligen fullt trovardig, levande i tal
och A&tborder framfor oss... Det ar ett
rus omkring henne av en framstormande,
lantlig viktoria, och hennes repliker falla
snabbt och avgorande, med en intuitiv mal-
medvetenhet, och avklipper omgivningens
konventionella argument med sitt skarpa,

Lillebil Ibsen pa vinterutfard.

JOAN

klara, verklighetsfyllda fornuft. Man for-
star att hon for dessa i gammal tradition
skolade statsman, prelater och krigare ar
pa samma gang olidlig och oundkomlig,
obegriplig och obetvinglig, ett straff och en
raddning, och att de maste folja henne,
men med en baktanke att, s& snart till-
fallet erbjuder sig, ©vergiva henne. Star-
kast och mest medryckande ar skildringen i
de tre forsta scenerna, den di hon av den
misstrogne Robert de Baudricourt tilltvin-
gar sig rustning och véapnat folje for att
upps6ka Dauphin, den d& hon finner honom
och tvingar sig pd honom och framst i den
korta scenen framfor Orleans, d& hon vinner
sin forsta seger. Sedan mattas intresset om-
kring henne, —f kroéningen i Reims och
rattegdngen i Rouen visar hennes gestalt
oforandrad i motgangen som i medgangen.
Det ar forfattarens mening, nagon stor tra-
gisk gestalt blir hon icke, det tragiska hos
henne ar detsamma som det heroiska: ung-
dom och oskuld, men strangarna ljuda icke
langre fullt sd starkt, da de redan manga
génger blivit anslagna, men utan tvivel bor
den sceniska framstallningen kunna ge ett
plus till vad lasningen maktar, sd skicklig
och erfaren dramatisk byggare som Shaw ér.

Omkring henne &r det ett helt galleri
av figurer med Dauphin, sedermera Karl
VII och Dunois i spetsen, skildrade med
denna respektloshet for historisk rekon-
struktion, som Shaw har -gemensam med
Strindberg, och som i regel kommer dra-
mats liv och verkan till godo, om ock an-
knytningen till det samtida och person-
liga stundom blir val péatrangande. Skild-
ringen av rattegdngen framstaller jungfruns
domare som besjalade av icke blott pro-
fessionellt rdd utan aven mansklig med-
kénsla, en exemplifiering av foretalets jam-
forelse mellan inkvisitionen och samtidens
domstolar, vilken icke uteslutande &r férdel-
aktig for de senare. Men har, liksom i
epilogen, ar det icke langre dramatikern,
utan moralisten, satirikern och paradoxis-
ten, som fort pennan.

Dramat, som i England haft en utomor-
dentlig framgang pa scenen, ar som bekant
upptaget till uppférande & K. Dramatiska
Teatern. Det bor bli en av sdsongens in-
tressantaste teaterupplevelser.

TOR HEDBERG.

KROPPSKULTUR

storm, givit nagra anvisningar om konsten
att halla sin kropp spanstig och ung.

frias fran avfallsprodukter och bli i stdnd
att fungera forstklassigt.

Detta praktiseras varje morgon, varefter
fru lbsen ater litet frukt och tar ett bad
med kall dusch. Hon betonar att man
maste vara forsiktig med dieten for att bi-
behalla kroppen frisk och spanstig, man
far inte ata sent pa kvallen och aldrig ata
for mycket eller for hetsande saker.

Och s& maste man hélla sig pd gott hu-
mor, sager Lillebil och smaler. Med en
smula viljeanstrangning kan man taga
saker och ting fran deras basta sida »

Vi hoppas, att hon har rétt.
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DET VILADE EN VISS FORVAN-
tansfull feststimning 6ver Dramatens full-
satta salong nar ridan gick upp for Christian
Gunthers lustspel »Aventyrens varld». Man
var nyfiken pa debuten; for det forsta var
det en svensk pjas, for det andra ett lust-
spel — de bruka vara tunnsddda i var re-
pertoar — och for det tredje ké&nde man
redan forfattaren fran andra sympatiska al-
ster pa den skonlitterara marknaden. Spéan-
ningen utldste sig nastan omedelbart i mun-
terhet, som Overgick till kraftigt bifall efter
den utmarkta forsta akten. Men sedan blev
det en smula mattare. Andra akten befanns
vara franskt lanegods fran sangkammarfar-
serna, omplanterad i svensk sma-
stadsmiljo, och tredje var bara
en svag uppldsning pa en god
borjan. Det var skada att for-
fattaren ej fullfoljde den rent
stockholmska stamningen och to-
nen fran forsta akten utan lat
locka sig pa avvagar till ett fran-
syskt Sodertdlje; annars hade
det bestamt blivit nagot riktigt
bra. Nu gav debuten mer av
lI6fte for framtiden &n Overty-
gande seger vid forsta 6gon-

kastet. Vilket inte hindrade att
kvillen andd blev en publik-
succés, och det ar ju vac-
kert sa.

Holger och Berta ha kommit
ti'l den kritiska tidpunkt i ékten-
skapet, da det borjar bli vardags-
trakigt. Fran det lilla hemmets
tranga cirklar langtar mannen ut
till allt, som déarinnifran ter sig
s& oadndligt lockande. Han upp-
tacker plotsligt att han besitter

(Forts. fr. sid. 939.)
sd maste mitten och borjan ocksé géras om.
Och det hade blivit en ny bok.

Kanske jag kan fa be Idun halsa och
séga detta till mina lasare. Jag ar mycket
ledsen men — — —

Elin Wa&gner.

Tonybdckernas forfattarinna daremot, fru
Agnes von Krusenstjerna, har ag-
nat varen och sommaren at en ny Tonybok,
som far namnet »Tonys 1aroar» och som
utkommer nagon gang under hosten. For-
fattarinnan har just nu arbetssamma dagar
med sista korrekturet.

Skulptriserna ha haft varma dagar i atel-
jéerna i sommar, men detta har icke av-
skrackt dem fran att arbeta.- Fru Alice
Nordin har gjort en sommarvisit i Fal-
sterbo, varunder hon paborjade en bestall-
ning pa en barnskulptur, som hon nu slut-
fort och som stdr fardig i hennes ateljé.
Froken Olga Lanner har under som-
maren varit sysselsatt med att skulptera
Apollonia, odontologiens skyddsgudinna,
som en tandlékare i Stockholm bestéllt for
sin nya villa. Apollonia var en stackars
romarkvinna, som under den decianska for-
foljelsen led martyrddden och dessfdrinnan
misshandlades sd svart att hon fick sina
tdander utslagna — sedan krontes hon till
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en ej foraktfull portion Don Juan-anlag, och
nar frun efter ett gral reser hem till pappa
och mamma verkar detta tvart emot vad
hon asyftat. Holger blir fortjust, eldar upp
sig, beslutar ge sig in i aventyrens vérld
— och sa ar maskineriet i full gang. Stycket
blir nu ett skamt med de erotiska snedspran-
gen kring dktenskapet. Man mots pa hotell
Kringlan, springer ut och in i rummen och
star oformodat ansikte mot ansikte med
sin ékta halvt. Har borde lustspelet egent-
ligen varit slut. Men pa ett orimligt satt
later forfattaren polisen blanda sig i det hela
och sa blir det en akt till for att reda upp
harvan. Aventyrens véarld var bara ett smut-
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romersk-katolskt helgon och odontologiens
skyddsgudinna. Operasangerskan  Gota
Ljungberg har statt modell till froken Lan-
ners Apollonia. Fru Ljungberg har inga
utslagna tander, men en statlig figur, som
ar idealisk i skulptrisens dgon.

' Sommaren ar en valkommen arbetstid for
dem, som syssla med pensel och palett.
De vilja ha sol och farger omkring sig,
men da vart land dven sommartid brukar
vara ganska fattigt pd badadera, soka ma-
larinnorna sig bade for den skull och for
studiers skull till sydligare l&nder, ja, flera
av vara malarinnor ha sitt stindiga hem-
vist dar, sdsom Vera Nilsson, Astrid Juel
m. fl. sérskilt ur den unga konstndrinne-
kretsen. Hemma finna vi daremot portratt-
malarinnan fru Hildegard Thorell
i sin vackra villa pa Djurgarden. Hon har
inte brytt sig om nagon langre semester i
sommar, utan i stéllet gjort ett portratt av
ingen mindre &n Karl Starbdck samt dar-
efter hunnit med annu nagra portratt, som
nu alla hanga fardiga i ateljén.

Slutligen  berattar kompositoren fru
Alice Tegnér om sitt sommararbete.
P& vart lilla sommarstéalle Sola — 1,000
fot Over havet i Smalands hdégland — ha
vi kant oss som i ett lyckofyllt paradis.
Ingen telefon, ingen landsvag pé& nara hall.
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PRINS WILHEL M.

sigt hotellrum i Sddertalje och Holger och
Berta aro bada lika glada att ater vara
hemma bland sina fina mahognymaobler och
brackiga vanner. Verkligheten bdorjar pa
nytt. Man har fatt en halsosam laxa och lo-
var att »aldrig gora sa mer».
Winnerstrand bar upp huvudrollen med
sitt valkdnda goda humor och tonfall, som
man kande igen fran manga glada farser.
Hans Holger blev en godtrogen vardagsman-
niska, som plotsligt axlar forforarens kappa
utan att besitta de nddiga forutsattningarna
och darfor hastigt nog finner, att sadant ej
gar sa latt som han har forestallt sig. Dar
fanns valgorande sjélvironi och &kta festlig-
het i figuren, som ryckte salon-
gen med sig och kom skrattsal-
vorna att rulla. Och nar man
sag hans Berta forstod man myc-
ket val att han kunde langta
ut ibland. Ovriga roller utfor-
des av fruarna Zanderholm och
Winnerstrand, den forra en in-
trigant borgarfru med skinn pa
nasan, den senare ett mera vid-
lyftigt fruntimmer, samt herrar
Hillberg, Winge och Hogel. Den
forstnamndes  uppgift  bestod
egentligen bara i att hora pa
hjaltens utgjutelser.

Som sig boér inropades for-
fattaren. Det 1&g en omisskann-
lig hjartlighet i appladerna, som
bor egga honom till nya tag.

Herr och fru Winnerstrand i ”Aventyrens varld”.
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Skogarnas ro ikring oss, de blda &sarnas
lugna linjer framfor oss, sol om dagarna
och mansken om natterna!

Visst ville vi har uttrycka var sommar-
gladje i sdng, och vi ville ha andra med
oss. Jag samlade ur lantgdrdarna omkring
flickor med friska roster. Och foér goda
andamal sjongo vi ett par ganger i byns
samlingssal en del sma korer. Basen skot-
tes av en sommargastande Lundaprofessor
och min 73-érige, annu lika levnadsfriske,
sangarglade make. En av flickorna spelade
t. 0. m. harpa riktigt vackert (pa avi. har-
pisten Langs praktiga instrument). Den
alskvérde och bereste professorn héll fore-
drag om sina resor. Bade detta och sang-
en bidrogo att varma och narma till
varandra dem som annars kanske gatt fram-
mande forbi varann. | denna nejd ar fol-
ket s& hjartligt, sd begdvat och soligt, det
ser man, nar man kommer dem néara. Och
detta kallas »morkaste Smaland»! For oss
ar det ett verkligt sol-land.

Jag mérkte under dvningarna hur val vi
beh6va enkelt satta trios, blandade korer
och aven solosdnger med allvarlig farg,
lampliga att foredraga i kyrkor och sam-
lingssalar. Samlade darfor vad jag redan
har i manuskript i denna vég, skrev en och
annan ny och vill forsoka fa ut detta till
julen. Alice Tegnér.
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EN VAGNSTYP, JAKTVAGNEN, SOM
man numera ej ser, var en holsteinervagn,
en slags stor korg av grova svédngda run-
da traspjalor och satena hangande i rem-
mar. Ett par karrioler funnos dven, men trott-
samma att aka uti voro de. Vidare en Oppen
kalesch av en hogst enkel form, en dito pa C-
fjadrar, en stor Wiener-kalesch, aven pa C-
fjadrar, men for sin tid elegant, den stora
landan, som gjort, morfars stora kontinental-
resa, den dithérande packvagnen av grov
Forsmark-tillverkning, ett par tacksladar, som
i forna tider varit karosser, en rysk Kibitka,
samt trillor och smasladar. En gammaldags
spannsele med brostor och granna beslag fanns
aven i selkammaren. Av en sjuglasvagn, som
varit min farfars fars, tog man bort under-
redet och gjorde ett litet ganska elegant bu-
eri retira” i en backe. Vilken vandalism! —
En del av dessa antikviteter std nu pa
Skansen.

Fran senaste tider eller frdn 8o-talet spe-
lade Krusenberg en stor roll i mitt konstnars-
liv, dd jag dar utforde nagra av mina mest
kénda arbeten. —

Ju langre man vistades i frammande land
dess starkare kédnde man, att ens rotter nog
lago i hemjorden, och att man ur den
borde hdmta den néring, som skulle gora ens
konst verkligt svensk. Konstgddsel hade den
redan fatt tamligt nog i utlandet. Detta med-
vetande drog nog mer och mer 8o-talets
konstnarer mot hemmet. Hittills hade de ju
alla levat som vikingar i gamla tider pa
strandhugg i frammande land for att soka
rova deras skatter och darmed rikta vart pa
sadana ratt fattiga land. Mot norden styrde
de nu for att lyssna till furans susning, vid
vars fot deras koja statt och sa aven jag. Re-
sultatet av denna atergang till hemmet ar vad
mig betraffar bland annat Begravningen pa
Alsike kyrkogard, Baptistdopet, som helt och
hallet malades ute under den trolska sommar-
natten vid Ekshagsviken (tavlan, nu i finsk
ago), den andra upplagan av Carl NII :s lik-
fard samt Magnus Stenbock foérutom en hel
del mindre saker, som kommo till pa Krusen-
berg.

Da jag fick bestédllningen att for Sverige
utfora en replik av Likfarden, stod jag infor
ett stort ansvar. Det géllde att ej gdra samre
an forra gangen, att undvika absolut kopie-
ring och att ej bringa dem, som haft fortro-
ende till mig genom bestallningen, pa skarn.

Den forsta tavlan hade ju haft en sa stor
framgang, att ett fall var mera &n tankbart.

Forsta villkoret var att fa en bra, stor ate-
lier. Nagon lamplig sadan fanns ej i Sverige,
men jag kande en i Florens i det av Brunelle-
schi byggda Palazzo Bardi, och dit beslét jag
stélla kosan. —

Déar undermalade jag den stora duken, men
fann snart, att trots den stora nytta jag hade
av att studera vad jag redan forut vél kénde,
Florens konst, det dock fattades nagot.

I Florens var jag ju endast en modern
spillra, isolerad och krossad av de Titaner,
vilka omgavo mig under det jag i Paris
plagade umgénge med konstnarer av sam-
ma skrot och korn som jag sjalv. Bland dem
kunde man nog aven kénna sig stukad, men
annu fanns ju mojlighet att hinna fatt
dem. Den Iuft jag lénge andats och
den starka arbetslust, som i allt driver frans-
mannen framat, har nagot berusande, som vi

KARL 'FAZER
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Min hustru, Amy Cederstrom, fodd Jader.

| Gustaf Cederstrém avslutar i detta hum-
§ mer sina Ungdomsminnen, som sakert
i glatt manga lduns lasare och lasarinnor.
= | slutkapitlet ger forf. intressanta upp-
1 lysningar om sin andra Karl XII tav-
I
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las tillkomst och talar nagra karnfulla -
ord om gammal och ny tids bildning”. |

hava att tacka fcr var 8o-tals konst. Trots all
beundransvérd konst man njét i Florens kén-
de man sig bara liten bland ”Gamblingarna”,
som min van Heyerdahl kallade rendssansens
mastare. De verkade forkrossande pa samma
gang man éalskade dem. Det ar farligt for den
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Carola Cederstrom, min dotter vid 12 ars
alder.

Utsokta, alltid farska\\/arfOr inte

moderna méanniskan att komma i séllskap en-
dast med det forgangna. Trots den stora
ateliern i Palazzo Bardi rullade jag darfér min
duk och for till Paris.

Felet i den forsta tavlan var bristen pa
svensk luft och svenska typer, vilket nu borde
undvikas, detta var det enda nya inslag i den
stora vaven, som kunde ténkas.

Da detta blev fullt klart foér mig, och jag
lika litet fann de svenska soldattyper jag hop-
pats pa i Paris som nagon lamplig atelier, tog
jag ett djarvt beslut, rullade ater den stora
duken och reste, med tanke pa det stora sol-
datmaterial som fanns i min hembygd, hem
till Krusenberg. Dér skulle jag sétta upp en
latt utford provisorisk atelier.

Dér hade jag redan pa. en skulle staende en
liten flyttbar atelier, ett Utslag av den realism
inom konsten, som da forharskade, ett slags
atelierslade, som jag konstruerade, da jag kom
hem fran Paris for att mala begravningen i
Alsike pa stallet. — Det var ett litet hus av
brader och papp pa medar, sa stort att tav-
lan fick rum pa tvaren, forsett med. takljus
och ett sidofonster, varigenom man sag ut pa
modellerna, som fingo std ute i snon. — |
ateliern eldades med en helt liten kamin. —
Det svara var att hindra fonstret att frysa
till, vartill en svamp och en butelj sprit an-
vandes. Det var inte .ledsamt att. se befolk-
ningens miner, da jag med tillhjalp av ett par
oxar transporterade abéket till Alsike kyrko-
gard, med eld i kaminen, sa att den starka
roken gjorde att man sag ut att ga med anga.

Det var nog manga, som da sade: Baron
Gustaf ar "tokug”. — Detta lilla hus fick nu
bliva forebilden till mitt forsok pa storre ar-
kitektoniska, uppgifter. — Ateliern fick gan-
ska stora matt, 8 meter i langd, 5J4 i bredd
och betydligt hog. Den var byggd av ohyv-
lade, ej ens spantade brader, som lago pa
kravel och pa insidan kladd med forhyd-
ringspapp, val spikat pad ett avstand av 20
centimeter. — Harigenom blev ateliern moj-
lig att elda blott man ej stotte hal i pappen
sa att jag stod i den anda till den 30 nov.,
Kung Carls dodsdag, da jag maste signera du-
ken och fora den till Stockholm, emedan sjon
lagt sig och den sista Orsundsbro-baten, den
enda som kunde lagga till vid bryggan, skulle
gd. — Den hedervarde gardssnickaren hade
gjort en jattelar av entumsbrader, vilken
kravde allt nedre gardens folk for att bara
den till sjon. Den sista baten var som van-
ligt redan 6verlastad med tunnor, séackar och
flyttsaker; det enda sattet var att resa upp
jattelaren tvars for masten pa lut. — Tur var
det nu, att den var solid, ty vid Sigtuna in-
togs en del dranktunnor och en mangd kor.
Korna blevo vilda och sparkade ikull en
dranktunna, vars innehall utgots over laren
och ganska starka sparkar utdelade de under
resan &ven mot locket, som dock héll. Min
&ngslan for den mojligen intrangda drankens
inverkan pa malnigen kan latt fattas, och i
mitt sinne tackade jag Gud och framfor allt
snickaren, som spantat de tjocka braderna, da
laren Gppnades pa muséum och tavlan befanns
oskadd efter denna den riskablaste av dess
manga resor. —

Jag fruktar bliva for mangordig, men a
andra sidan kan beskrivningen av ganska obe-
tydliga detaljer av livet pa en svensk -herr-
gard pa slutet av adertonhundratalet i en
framtid kanske fa sitt intresse. —

2 da Ni dricker
ORE Bordsvatten.

*yky *xkkg, ok
ChOklader, Marme' Vart vatten ko?ta?QO ijr!%r fl. mot konkurrenternas, som kostar 26 ore, och anda bestar

vart vatten av samma bestandsdelar.

»der, Karamel IerApotekarnes Forenade Vattenfabriker - Goteborg

942



AV GUSTAF

Vart nuvarande liv med telefon, automobi-
ler, aeroplan, tradlos telegraf, shimmy och
andra danser, ar nog ganska olikt livet pa
50—70-talen.

Man talar alltid om den gamla goda tiden,
men det ar nog en sanning med modifikation,
ty mycket dr nog oandligt mycket battre nu
an da; sa har t. ex. skillnaden i levnadsstan-
darden minskats betydligt, folknykterheten
gatt oerhort framat, avstandet mellan klasser-
na minskats genom idrott och vérnplikt, hygie-
nen forbattrats och var industri gjort jatte-
framsteg.

Nagot som dock maste tas med reservation
ar skrytet med var expositionsartikel folk-
bildningen. — Den har ju i sa matto gatt
framat, att oandligt med pengar getts ut for
skolor av alla slag, ofta drivbankar for den
Cronschougska kulturen.

Vi ma ej glémma, att kunskap och bildning
aro tva vitt skilda saker.

En italienare, som ej ens kan ldsa, kan
vara mera bildad, om vi med bildning mena
sjalens hyfs, aktningen for och det behag-
liga upptradandet mot medmanniskor, &n en
av vara folkhogskoleprodukter, och till och
med en av vara akademiskt bildade. —

Jag minns alltid en hogst kunskapsrik ny
informators entré pa Krusenberg. Vid fru-
kostbordet forsta dagen uttryckte han sin for-
vaning 6ver, att min far kunde va-
ra sa pass bildad — pa sa satt gi-
vande denne, som trots sitt het-
siga lynne ej latsade om ofor-
skamdheten, tillfalle att visa, vad
bildning verkligen &r. — Jamlikhet
i vetande ar som all annan jamlik-
het omojlig, 1at oss i stéllet strava
mot jamlikhet i hyfs — alla be-
hova ej veta detsamma, blott man
sorjer for, att de, som dga gavor,
beredas tillfalle att utbilda dessa,
och gora dem fullt fruktbarande,
under det de andra blott fa det
stora a b ¢, som for dem mojlig-
gor vidare utveckling. — Att ge
dem mera endast dkar barlasten,
den barlast, som man fran examen
till examen slapar med sig.

Man hade inte sa fortvivlat brat-
tom forr i vérlden, att man inte
hade tid att titta sig ikring, obser-
vera och sjalv direkt l&ra av vad
man sag. — Nu proppas den and-
liga fodan i en, liksom man prop-
par vissa deciliter foda med spruta i de arma
gassen, som i Frankrike instdngas i tranga
burar for att fa de stora levrar, som beho-
vas for att gbra goda leverpastejer och
forstora vara egna. Vad man laste var av
annat slag forr, och jag vill undra, om ¢j all-
mogen, vars bibliotek kanske ofta bestod en-
dast av almanackan och bibeln, ur dem
kunde hamta dels néring for sin fantasi och
sin ande, dels ledas in pa funderingar over
varldsalltets mysterier och de fysiska feno-
men, han iakttog ikring sig. — Manne ej
hans andes rorlighet genom dessa fragor, som
stélldes till den, hélls vid friskare liv an ge-
nom fardiglagade asikter, som dagspressen
serverade honom varje morgon. — Men allt
gar en kretsgang och den bokliga hogfarden
har fatt sitta i hogsatet — blott allt for lange.

Den vordnad man ar skyldig handen hade
fatt maka at sig for en pafagelartad hogfard

Min far vid 87 ar. Efter portratt av G. C—m.

over den halvlardhet man i alla dessa hog-
och andra folkskolor fatt i hjarnan, som annu
ej hunnit smalta den inproppade stuvningen.
Omérkligt har emellertid handen i detta ar-
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Vy fran Krusenberg.
betarens tidevarv atertagit sin makt, blivit
rent av.en dvermakt, vilken ej som arbete vill

erkédnna hjarnans. —
I samband med denna maktforskjutning

Graven pa Alsike kyrkogard.

CEDERSTROM

har langtan ater till jorden, var narande mo-
der, som med tacksamhet Oppnar sitt skéte
for den, som vill bruka henne, vuxit sig stark
och oemotstandlig. Vi sta infér Egnahems-
rorelsen, som &r nagot av det forklarligaste,
da karleken till torvan ar medfddd, och kans-
lan av att &ga en bit av den ger ryggrad. —

Men som vanligt har i landet slar man Gver
och gar for langt.

Man bara vill stycka och stycka, glémsk
av, att om var jord skall producera vad den
kan, foda oss, daven de stora dagovidderna aro
av noden. Har man val en gang lyckats krafsa
sonder all Sveriges jord, kommer helt visst
bakslaget, och man far soka lappa ihop allt
igen, men det blir ytterst svart, och da hava
aven andra andliga varden gatt forlorade, ty
storbonden och godsagaren voro ett par ur
social synpunkt hogst betydande faktorer. —

De hollo bada styft pa familjen, urtypen
for det ordnade disciplinerade samhallet, och
i den sammanslutningen harskade familje-
fadern, dar fanns ingen parlamentarism.

Det ar visst sant, att en betanklig upplos-
ning av hemmen nu kan sparas, en olycka,
ty vi ma komma ihdg, att det ar dar som
folket skapas. Amiral Lindman yttrade vid
ett valmote i Kalix ett ord att minnas: "Pa
goda hem beror framtidens Sverige.”

Ett sadant ar jag tacksam att kunna se till-
baka pa, ett, dar ingen slappist-
regime hérskade — det gammal-
dags, nastan gammaltestamentliga
barndomshemmet pa Krusenberg.

Ett sista minne blott &nnu déri-

fran, detta kanske det statligaste

det, som for all tid graft sig in i

mitt minne: Gamle Barons likfard.

Gammaldags drott hade han ver-

kat i livet och det gjorde han an i

det sista. Han fordes i morka vin-

terkvallen till kyrkan pa en av ett

par skogskalkar uppbyggd kata-

falk, som helt var tackt med gran-

ris. Over den forne sjoofficerens

kista var en stor orlogsflagga

bredd. Hans kéra héstar leddes vid

betslet, framfor kistan red Dragon

Hamberg i parad med brinnande

fackla i handen, bakom kistan kom-

mo vi alla pulsande i den djupa

snon, alla i hdéga smorladersstovlar

med facklor i handen. Né&r her-

ren till Krusenberg for sista gangen

svangde ned fran borggarden, bor-

jade Alsike spruckna klockor ringa. | alla stu-

gor i hela nejden brunno ljus i fonstren och

vid Oversta allégrinden motte hela godset. Jag

glommer aldrig den synen, da det flammande

taget ringlade sig fram genom snon den langa

vagen till kyrkan. — En pittoresk episod var,

da dragonens hast blev vild av den myckna

elden, gick 6ver med honom och stortade

ner fran den hoga vagbanken i snon, dar

gnistorna fréste ikring krigaren och hans glim-

mande hjelm. | all sin enkelhet var detta

liktdg nagot sa gammaldags storsvenskt, att

jag ar viss att det i vara dagar nog far soka
sin like.

Dagen darpa var begravningen, da gamle
herrn av atta friherrar Cederstrom bars till
den grav han ordnat at sin maka. och dar nog
alla de forna smabaronerna, som folket kal-
lade oss, komma att ater samlas. —

SLUT.

Tamfens Bakp U Ive r s k jastmjol



INFOR IDUNS KATTUTSTALLNING

UTSTALLNINGEN OPPNAS LORDAGEN DEN 20 SEPTEMBER. - TAVLAN OM BASTA KATTHISTORIEN AVGJORD

Iduns Kattutstallning Opp-
nas pa lérdagen.

Den forsta svenska kattutstallningen
oppnas pa lordag den 20 d:s i Oster-
mans bilhall vid Birgerjarlsgatan 18 och
halles 6ppen lordag och sondag. Som
man kunde forstd har utstallningen till-
dragit sig mycket stor uppméarksamhet
och forfragningar ha inkommit i mangd
fran kattagare och isynnerhet agarinnor,
Att antalet utstallningsforemal ej blivit
storre &n ett sextiotal beror p& att ut-
stéllningsbestyrelsen lagt mera vikt vid
kvaliteten an vid att astadkomma en
massutstallning. De exponerade djuren \
Fru Ruth Grill. utstallninask it érf) av hoég klass och erbjuda med de !
iRy 1 (st INgskommitiens : manga raser och typer, som utstéllas en i Fru H. Arvedsson, som &ven deltar i organi-
i
|
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kvinnliga. ledamot. I stor sevardhet for den kaltintresscrade sationsarbetet fér Iduns kattutstalining.
IDUNS TAVLAN OM BASTA KATT- t aIImqnhe_ten. Hela nettoinkomsten av ut-
historien har nu avgjorts och priset har stallningen tillfaller Barnens Dag. gastade doden det gamla huset. Nagra &r
tilldelats signaturen E. F., som har ger en darefter kom han igen och brét ater en
rorande skildring av husets sista katt. Det i} i . lank ur kedjan. Hemmet uppldstes, maob-
4r en Katthistoria, i vilken alla kattor kun- _ Darute i tradgarden doftade av jasmi- lera packades in, men katten, vad skulle
na, kanna sig rehabiliterade for sitt rykte D€’ OCh rosor, nejlikor och reseda. Dar man géra med katten? Han kunde inte
om falskhet och alla kattvanner kénna igen funnos ringblommor och stormhattar, ak- ftlja med ut i vérlden och inte kunde han
sina favoriter. lejor och duvan i arken. De som bodde i ges bort. Han var for stor, skulle e stanna
Manga andra .katthistorier, inte minst om huset alskade blommor, och det s&g ut som  kvar. S& bestamdes det, att gardens gamla
lustiga, sluga och lekfulla kattor, som in- OM Kkatten gjorde detsamma. ~Dar fanns faktotum, Nilsson, skulle ta hand om ho-
flutit till Iduns tavlan, voro ocksi virda ett €N rabatt, som blev dopt till kattrabatten.  nom. Pa si satt skulle katten f& stanna
! Nar man bojde undan blommorna, lag ofta p& gérden. Det gamla huset bommades

ris, men da tager prisernas rad nog aldri . " - ) "
glut. En del avgderrﬁ) ha dock stétt i%fdrda% en liten katt dar och sov bland lobelia igen och bamen, sorh nu voro gamla mén-

Idun, manga Idunldsare och lasarinnor till och gossen i det grona. . niskor, reste dérifran. .
néje och historiemas hjaltar till berom- | Den forsta katt, som kom ihuset, var  Néagra manader darefter fick en av dem
melse. hamtad fran ett torp tvars Over sjon, ddr arende dit. Huset skulle rustas, nya man-
) det sades vara ett gott Kattsldkte. Nar niskor flytta in.

Husets sista katt. katten blev s gammal att han ej orkade Inte alla, men manga, veta hur det kénns
-1 en stor tradgard nere i Sormland 1&g leva langre tog en unge vid, alldeles som att komma &ter till ett tomt hem. — Nils-
en gang ett gammalt hus. Ingen visste det d&r med ménniskorna, och s& gingo son stod vid grinden och tog emot.
bestamt hur lange det legat dar, men det aren. »Ja froken, nu finns hér bara katten och
var mycket gammalt. En rostig vindflojel Det blev tomt for katten, nar barnen jag, siager han. Jag vet inte hur det bli-

gnisslade pa taket, tegelpannorna skiftade i kommo ur huset, men for var helg och vit med katten. Han har aldrig varit sig
gron;, detsamma gjorde husets fonster, fritid som de kommo dter och hemmets |ik sedan froken reste. P& senare tiden

branda av manga ars sol och vind. dérrar oppnades ‘'pa vid gavel satt alltid har han ej velat &ta.»

| det gamla huset bodde en lycklig fa- katten pé férstubron. Det var som om han Nilsson avbréts av ett dmkligt jamande
milj och till familjen horde en katt, oftast kande pd sig, att de skulle komma hem. och ur hagtornshacken kryper skuggan av
ocks& en kattunge. Men lyckan varar ej bestandigt. En dag (Forts. sid. 950)
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av gammal vana direkt mot rekorden, men der nagra hdstdagar i var vackra idrotts-

1 6y -
?Oi’CIHj nar ungdomarna komma, d& &ar det mera borg skolflickor lekt sig till resultat och
|DROTLSFALTET av liv och humdr, aven om rekorden aro segrar i grenar som helt och fullt passa
langt, langt avlagsna. Da slas slagen for dem. Det &r tillrackligt sd, och ha flickor-
ocJdd skolan, och é&ven det &ar vért de yttersta na sedan visat fysisk spanstighet och god
GYANASTIESALEN  anstrangningar. . . tavlingsanda, sd ar malet natt. Resultat
Det &r icke manga ganger man far se och fardigheter béra vi mindre tala om, ty

kvinnan i tavlan p& svenska idrottsbanor. att skapa rekord- och stjarnidrottskvinnor,

Skolflickorna tavla. Vi ha last om internationella idrottstavlin- det ar icke avsikten med dessa tavlingar.
gar for kvinnor i Paris, London och Monte F& ha under de senare aren nedlagt sa
SVERIGES SKOLUNGDOMS GYMNA-  Carlo, men har i Sverige ha vi undgétt mycket arbete och s& mycket gediget in-
stik- och Idrottsférbund — ordet ar langt, dessa utslag av ett malplacerat idrottsnit. Vi tresse for dessa tavlingar, speciellt i kvinno-
men populért har det dragits ihop till Skol- ha varit néjda med och i icke ringa mén avseende, som froken Ragnvi Torslow. For
idrottsforbundet — har ater anordnat de glatt oss &t, vad svenska skolflickor &stad- flera &r sedan var hon med sjilv och héll

tavlingar som under &rens lopp och s& har kommit i ett fital utvalda grenar vid skol- sig bland de basta. Sedan dess har hon ut-
pd hostsidan alltid utgjort en kulmen fér ungdomens hésttavlingar. En sextiometers-  bildat sig till gymnastikdirektdr och tagit fle-
skolidrottsarbetet i landet. Sveriges skol- |opning, ett langdhopp eller ett hojdhopp ra svenska masterskap, senast i konstakning
ungdoms hésttavlingar pd Stadion med eller ha glatt oss, och tillsammans med simnin- p& skridskor. Hon &r nu »mamma» for alla
utan. det publika inslaget — mest har det gen och simhoppet har det varit tillrick- flickorna p& Stadion, och har allt gtt i
varit utan — aro trots detta den tavlings- ligt. Vi ha sluppit se en kulstotande dam, 1as utan sura efterrakningar, dd vet man
fest, som bjuder den intresserade mest av och inte heller har en bollsparkande eller vems fortjansten ar. | flickornas minne efter
ungdomlig vilja, spanst, geist och entusiasm.  slaggkastande kommit infér vdra 6gon. Un- nagra glada idrottsdagar pa Stadion lever
Nar- de stora stjarnorna tavla, gar jakten der kapten Killanders sakra ledning ha un- d& ocks& froken Torslow.

Mjolkens bésta néaring i koncentrerad form — ar T ggOlem blelkker men KONSTFLITENS
¥ $ Bf | S$t LI n 3 |\/| P C C T Mobeltyger, Gardiner oeh Bomullstyger
EB M m B IB tjr SB \ mo‘sta i firataf S inverkan. Prover sandas. Precisera godhetsfiillt vad aom 8nsKas

<«Underlattar matsmaltningen och ar lindrigt avforandej KHKONSTFL I TEN, G:la HOgskolatl, Goteborg,
944 w-
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| DUNS PORTRATTGAI
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CAROLINE HEDEN-
STIERNA.

F. von Mentzer, Bredaryd.
Anka efter majoren O. L.
H. Hedenstierna.

80 ar den zo september.

LAURA RIDDERBORG.
F. Schensfrom, Sthim. Anka
efter kaptenen E\ L. S.
Ridderborg.
po ar den 21 september.

MATHILDA LUNDEBERG.
F. Ericson, Sthim. Maka tili
bruksdgaren Kristian
lyUndeberg.

55 ar den 24 september.

MAGDA GUSTAFSSON.
F. Lindberg, Alvsbyn. Maka
till kyrkoherden K. P. T.
Gustafsson.

50 ar den 24 september.

Hur bestammas varuprisen?

ar en fri sammanslutning av hushall utan hansyn till klassgranser eller politisk askadning, kan i den man den vinner anhangare bryta monopolens valde.

iiliP

JANE af SANDEBERG.
F. Dickson, Vanersborg. An-
ka efter kaptenen F. A, D.

af Sandeberg.

80 ar den 22 september.

MIA SANDELS.

F. de Maré, Halmstad. Anka
efter grosshandlaren John
Sandels.

60 ar den 18 september.

INGRID WREDE.

F. Hay, Jonkdping. Maka till
hovrattsradet  frih.  Henrik
Wrede.

55 &r den 24 september.

MARIA SUNDSTEDT.

F. de Verdier, Ulricehamn.
Maka till apotekaren Gustaf
Sundstedt.

50 ar den 25 september.

Hilliflii

GABRIELLA FAHL-
CRANTZ.

F. Montgomery, Boo. Maka
till advokaten, v. héaradshov-
ding G. Fahlcrantz.

75 &r den 19 september.

Hiitfll

GERTRUD TORNELL.
F. Weber, Sthim. Maka till
kanslisekreteraren E. R.
Tornell. Stadsfullmaktig.
60 ar den 21 september.

JICEIIE
%
«<:ptli

"

CARIN HAMMAR- *
SKJOLD.

F. Tiselius, Stocksund. Maka
till civilingenjéren Henning
Hammarskjoéld.

50 ar den 19 september.

AMANDA LUNDEBERG f.
F. Rydberg, Hudiksvall. Anka
efter  lasarettssysslomannen
Axel Lundeberg.
* 1836, t den 24 augusti.

LERI

OLENA RABENIUS.

Fi Falkman, Sthim. Anka ef-
ter professor O. M. Th.
Rabenius.

75 ar den 22 september.

ALICE KEILLER.

F. Lyon, Goteborg. Maka till
kabinettskammarherren James
Keiller.

55 ar den 17 september.

iIIAU

ANNIE JANSSEN.
Ullgren, Varberg. Maka
till radmannen J. H. L.
Janssen.
50 ar den 19 september.

ULLA BERGH t-

F. Hjarne, Sundsvall. Anka
efter ’kommissionslantméataren
C. P. Bergh.

* 1837, t den 27 augusti.

MARIE SCHENSTROM.
/'. Lerche Johansen. Vas-
terds. Maka: till f. d. harads-

hovdingen O. L. M.
. Schenstrom,
70 &r den 20 september.

MARIA EKLOF.
Froken, Norrtalje. Musiklara-
rinna vid Statens Samskola i

Norrtélje.
55 ar den 21 ‘september.

INGRID OLENIUS.

F. Jonsson, Nysatra. Maka
till kyrkoherden Per Olenius.
50 ar den 22 september.

NANNY BRINCK f.

F. Brinck, Sthim.. Anka efter
grosshandlaren  Johan Au-
gust Brinck,

* 1848, t den i september.

Jo, inom de flesta branscher av monopolistiska sammanslut-
ningar, vilka icke taga hansyn till allménhetens intressen utan
endast strdva efter storsta mojliga vinst. Kooperationen, som

Allman-

heten bestammer da sjalv varuprisen. Finns & er ort ingen kooperativ (konsumtions-) forening tillskriv 8k Kooperativa forbundets sekretariat, Stockholm |I.

. 945



Veckans novell

ZAM.

HAN HETTE EGENTLIGEN SAMUEL,
men forkortade namnet till Sam och sta-
vade det, varfor vet jag ej, med Z. Ma-
hédnda av oppositionslust eller kanske av
»signeringssnobberi» som hans van, mala-
ren, uttryckte sig.

Ty Zam hade ocksa varit artist, »malare»,
och nu var han ddod. — Jag tycker mig
se tidningsnotisen: »Ett uppseendevickande
sjalvmord, som i djupa kretsar vackt inner-
lig sorg och deltagande» o. s. v., 0. 5. V. —

Vi sutto tillsammans vid en likér, hans
van L., en beromd landskapsmaélare, och
jag, och naturligtvis talade vi om Zam.
Vi talade och talade, d. v. s. L. talade och
jag lyssnade, da och d& gorande ett inpass
for att fa honom att beratta mera. Och det
var ingen konst; han hade standigt rest till-
sammans med Zam och fann nu liksom ett
visst noje i att fragmentariskt portrattera
honom. Han talade hastigt, kort, med un-
derliga tonvikter och modulationer, blev
ibland patetisk, skrattade till emellandt och
beledsagade sina ord med livliga gester.
Det blev en underlig skissartad biografi,
med en flakt av farg och pensel alltige-
nom, icke s& mycket for uttryckens som
framstéllningens skull. *Han gjorde ett ut-
kast av sin dbéde véns liv, och jag tog det
till en studie, ej sdsom en minnesruna —
Zam var ju nastan okand! — utan en
teckning med'kniv och penna pa tonpapper!

Men det &r L., som talar:

»Du vet», borjade han, »att han standigt
vurmade for maleriet. Redan som liten,
liten parvel brukade han laga, att han kom
upp i Nationalmuseum, och dér stod han
och betraktade kopierarne i tavelsamlingen,
tills han blev tillsagd att avlagsna sig. Och
hur han klottrade av allt pd allt, &dnda till
dess man boérjade tro, att han verkligen
hade »anlag»! Och hur han férsummade
skolan och for resten allt, utom sin teck-
ning och malning! Markvardigt att han
redan vid sd unga ar vagade opponera
sig. Men det lag i honom.. Du minns
val, hur forvanad Herlin blev, da Zam for-
klarade sig ej vilja rita av gumman Mi-

1 Det forsta litterdra alstret av Henning
; Bergers hand stod infért i ldun — en
\ handelse, som. kanske for de flesta av
. enyngre generation ar obekant, men som
1 vi nu bringa i erinran genom att annu
i en géng infora debutarbetet i Iduns spal-
| ter. Pa den tiden — det var i8go —
| skulle Henning Berger bli malare och
§ gick pd Konstakademien. Men sa fick
\ han se en Iduns inbjudan till pristavlan
| och skrev en skiss, som han kallade Zam
\ och som naturligtvis handlade om en
i konstnar. Zam hade att tavla med sjalva
i Gosta Berling, sa det blev inte ndgot van-
1 tat forsta pris, men i stéllet ett hedersam-
i namnande och inférande av skissen i
i Iduns nyarsnummer t8pi.
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borjade han mala p& egen hand. Och
ser du, nu forst borjade han sin bana, at-
minstone sade han sd. Det var for resten
en alldeles markvardig talang till pojke.
Men det var som jag sadger medfttt. Han
behdvde aldrig mer &n ta i en pensel och
gbra en sju, atta drag, sd var ett konstverk
fardigt. Och aldrig nagot fusk, aldrig nagot
underhaltigt. Det var en riktig O6verdang-
are, var det! Och realist dnda ut i finger-
spetsarna. Och parisare och nagot mer
anda, nagot obegripligt, som jag inte vet,
vad jag skall kalla det for. Det var en ele-
gans och en nonchalans — ja du, som
inte & artist, kan inte fatta det dar! Men
ser du, den dar van Beep t ex. & ocksd
elegant, men det ar nagot sd petigt och
tillgjort, och det var det aldrig hos Zam. —
Och allting malade han: landskap, gen-
rer, stilleben, portratter. Och figurmalare
se’n! Men landskap va han allt styvast i
andd. Och s&na snobbiga motiver! Och
vilken uppfattning se’'n! Och &nd& va’' han
aldrig néjd, utan bara forstorde allt, vad
han gjorde. Téank dej, inte en enda tavla
séld! Inte en! Kom nagon utom ateliern,
sd hade han skankt bort den. Men han var
ju rik och malade for sitt nojes skull, eller
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EN KONSTNARSHISTORIA AV HENNING BERGER

som man sager. Gud, vilka farg- och ma-
terialrakningar! Och sadana atelierer! All-
tid nya, vart lian kom. Du skulle sett en,
vi hade tillsammans i Paris. Fullkomligt
japanesisk stil, med &akta japanska varor
forstdr du! Alldeles som en scen ur Mi-
kadon. Det var stil md du tro. Och de
andra va' nagot till avundsjuka. D. v. s.
de som fingo tilltrade. Ty han, Zam, um-
gicks ju knappt med nagon. Men Spada
var dar en gang, forstar du! Vet du, va
han sa’ om Zam? -- »Han malar ihjal
sig», sa’ han! Men Zam bara flangde om-
kring sig och tog dussintals studier och
skisser. Skisser va' hans svaga sida. Néastan
allt han gjorde va' bara skisser. Han arbe-
tade verkligen sillan ut ndgonting. Men
inte va' han lat for det. Han brukade saga.
»Jag & bara en skiss sjalv.»;— SMen de
& de styvaste», — la’ han till, och si log
han sitt vackra, melankoliska leende, och
ser du, det tog bort sjalvberdbmmet i or-
den! — Han var allt mycket egenkéar, Zam,
men det hade han da ocksa ratt till. Kritik
tdlde han inte garna, men det maste man!»

Héar gjorde L. en paus, drack ett glas
likor, rokte nagra bloss och stirrade tank-
fullt ut i rymden, som mindes han nagra
flydda glada stunder. Déarefter borjade han
ater i nagot forcerad ton:

»| ltalien hade vi sd fullt med utkast,
att vi brande en hel hog.»

»Dar gd manga tusen kronor», sa’ han da.
Dar malade han akvarell alldeles vilt a la
Lundgren. Ibland pasteller, mest portratter
i s& fall. Men landskap i olja voro hans
specialitet i alla fall. Naturligtvis var han
friluftsmalare. Han visste icke, hur natur-
troget han ville ha det.»

En gang hade han en vinterstamning
fullt fardig. Det var en fyra, fem trad i
rad — i perspektiv, forstar du! — ett stycke
gar’sgard och en stor sten och for resten
ett 6verdadigt lyckat experiment med krem-
servitt. Det sndade, ser du. Du kan inte
forestélla dig vilken effekt! Jag saknade
ord, men brakade bara med honom, att han
skulle ha' den pad utstillningen. Jag gick

nerva av gips, utan pastod det vore lamp- rattare sagt for konstens skull. Ty han var ut for att fA hem ett par bekanta for att
ligare, -atminstone vad honom betraffade, en passionerad konstnar. Overproduktiv gvertala honom. Ty det var ju rent av ett
att klada ut. en levande flicka spektakel, att en talang som hans
till Minerva for att tjanstgora som skulle bliva totalt okand. N3,
modell. Eller nar han ritade av kan du tanka dig, vad jag fin-
gubben vid sin pulpet, sa likt ner, nar jag kommer hem? L-i
och likval sa slarvigt, eller da Tavlan 6verstruken! Overstru-
han i Mentzers kartbok eller pa ken, hér du! Det var otroligt,
svarta tavlan gjorde de bizarraste men sannt, som det heter. Men
utkast och gldmde att stryka ut da blev jag arg och holl en laxa
dem.» — — — — for honom, som dugde. Vad tja-
L. tystnade ett 6gonblick, tan- nade det till att kluttra bestan-
de en cigarett och fortsatte se- digt, om ingen skulle njuta och
dan i foréandrad ton: beundra mésterverken, va? El-
»Du vet, han slutade i fyran ler trodde han konsten vore till
och bdrjade i sldjdskolan for att for att begravas?
se’'n komma in pa akademien. »Men han bara skrattade »
Ty nu skulle han utbildas till L. avbrot anyo. Vi togo pa
artist. Men dar var han ej lange. 0ss rockarna, ty det bdrjade bli
»Den dar smoérjan kan jag Ju», kallt, och vi sutto ute. L. fort-
brukade han sdga, »och for re- satte langsammare och liksom
sten — anser jag det inte lamp- tankte han efter, vad som borde
ligt.tpG + Det var da nu hans ségas:
mani forstds att aldrig anse na- »N4, sd far han en dag fatt
got »lampligt». S& malade han en roman av en nastan oké&nd
ett tag for Grabow, Gud vet om Prins Wilhelm &r en mangfrestande man — i &r debuterar han som tysk forfattare. Den handlade

han ej tog ett par lektioner av
Wallander ocksa. Men det var
inte heller lampligt. Utan se’n

Egen ostren-,

_ anjovis
KalasfisKpndding
KalasfisKImllar

rekommenderas som marknadens finaste konservinlaggningar.

redaktdr for Barnens Dagblad. Varje dag har prinsen setts i fullt re-
daktionsarbete i Barnens dags hdgkvarter Arsenalsgatan 6, dar denna
bild av prinsen-redaktéren vid skrivbordet ar tagen for Idun.

Salas
Kaviarill
Vingassill
Matjessill
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om ett par konstnérer, tror jag,
och, kan du tadnka dig, nér han
(Forts. sid. 950.)
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Formaksvran mot fonstret.

HOS FRU

»DOCK, NAR HON, KARIN, | SEN
skymning kurar i ett hérn, och av henne
ej skonjes stort mer an de runda, drom-
mande o6gonen, vilka stilla, meut djupt all-
varligt se emot mig, fulla av evig, of6r-
anderlig karlek, da — — da stortar
jag pa kna, med mitt fula, flintskalliga hu-

vud i hennes skote, och jag kanner mig
svava bort med henne, stilla och ljuvt,
bland renare luftlager, ©6ver &ngder, dar

endast frid rdder, dar det grona star i lju-
vaste skimmer, dar en silvervit flod rinner
genom de harligaste nejder, dar luften icke
varmes och lyses av solen, utan av Gud
Faders stralande leende.»; — —

Sa skriver Carl Larsson sjilv pa ett stalle
om sin Karin. Han bekénner ocksa, att
det var, dd han motte henne som han bor-
jade leva och fick fast mark under fotterna.
Hon och genom henne barnen och hemmet
gav sedan innehdllet at Carl Larssons liv,
gav stoff och farger at hans pensel liksom
&t hans person. Med sina hembilder hoppa-
des Carl Larsson kunna ge »det Kkara,
svenska folket» ett foreddbme — han gru-
vade sig forfarligt for att skriva ned det
ordet, men till slut fanns det intet annat att
ta till. Han kunde dock gora det med
lugnt samvete, ty var finns ett hem, dar lyc-
kan, harmonien och hemstdmningen varit
sd bofast som hos Carl Larsson i Sundborn
och hans fru?

Man kéanner genast igen fru Karin, nér
hon kommer gasten till métes vid grinden.
Hon ar litet tunnare an forr, aren ha bojt
hennes gestalt, det svarta héaret har blivit
vitt och blicken i de stora, runda 6gonen
har blivit trottare, men ocksd 6émmare och
mera indtvand. Det ar dock samma fru Ka-
rin som pa tavlorna med ett brokigt dal-
huckle 6ver héaret, stickstrumpan i handerna
och den lilla rosetten bak i nacken pa klad-
ningens hoga krage. Och med nigot si
blitt och moderligt i den dampade rdsten
halsar hon valkommen och fér mig genom
huset upp till gastrummet, Gammelrum-
met kallat.

Iplliii
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Ett horn av barnkammaren, dar Carl Larsson hamtat sa manga av

KARIN |

Vinden flaktar latt och svalt i gardinerna
som fru Karin sytt,, utanfor det Oppnade
fonstret leker solskenet i bjorkarnas blad
och pd avstdnd hores forsens dan. Det ar
en strdlande brittsommardag i Dalom och
en ljuvlig plats pd jordklotet! Och har-
inne i Gammelrummet sitter hemkanslan
och konstnarsgladjen i varje vrd. Ingen
stilepok praglar rummet, det &r adligt
och bondskt i skén blandning, men det
ar hem och det &ar Carl Larssonskt. Det
dar skdpet har Carl Larsson nog hit-
tat i nagon bondstuga och »kluddat» na-
gra deviser pd, spegeln dar lar ha va-
rit Emelie Hoggvists, den stora tavlan
med den skodna kvinnan &r flamléandsk
och sangen — nu ©Oppnar fru Karin
dorrarna till den vackra skulpterade vag-
gen, ett arbete frdn Slesvig-Holstein,
och dar innanfor uppenbarar sig i ett
stort, luftigt skap den inbjudande badden.
P& dorrarnas insida std rader av berdmda
namn till minne av berédmda gaster, som
sovit i skdpet och som varit vanner i det
glada, gastfria hemmet p& Lilla Hyttnas,
dar redan devisen over porten lyser i glada
farger

Var valkommen,
till Carl

kara du,
Larsson och hans fru.

HfiEFEIN

Buck — Spadarvets vaktare.

sina motiv.

SUNDBORN

DAR CARL LARSSONS KARIN BOR MED KARA MINNEN OCH NYA »UNGAR» |

SIN VARD.

Som Gammelrummet &r hela Carl Lars-
sonska hemmet. Det ar ett plockverk, upp-
byggt och hopsamlat av tvd, som gingo
helt upp i sitt hem. Till att bdrja med
var det inte sd fint, man redde sig med
nagra rum, enkelt moblerade. Men sma-
ningom vaxte byggnaden ut, rum efter rum
tillbyggdes och fylldes med vackra mob-
ler och foéremdl, konstverk och tavlor. Men
intet gor intryck av museum, ty hemmets
tomte har smekt varje sak och givit den
kénsla och liv.

Allt ar sig likt som i den stund, da
Carl Larsson for alltid lade ner penseln.
Man skulle bara vanta, att han &ter stod
i ateljén, dar han lamnat halvfardiga ar-
beten, eller att han skulle ta sin pipa fran
sitt nattduksbord och séatta sig i bibliote-
ket, dar han under senare ar tyckte allt-
mera om att dvaljas bland sina dyrkade
bocker, som han med bade karlek och upp-
offring samlat ihop. »Han kunde gott for-
saka nagra middagsmal for en bok pa den
tiden det var nodvandigt», sager fru Karin.
Eller skulle Carl Larsson kanske slanga
boéckerna och i stallet rusa ner till barnbar-
nen, som skrika och tumla om i sanden
och solskenet nere pa planen? »Ungar»
var Carl Larssons passion och hans stolt-
het dver forsta barnbarnet Gunlég var obe-
skrivlig. Sedan dess har en hel kull Lars-
sonséttlingar kommit till och varje sommar
komma de till Hyttnas och aterfora dit den
stojande barnastamning, utan vilken hem-
met i Sundborn inte kan tankas. Carl
Larsson ar borta, fru Karin ar ensam och
bojd av aren, barnen pd tavlorna ha vuxit
upp, Suzanne har blivit doktorinna i Eskils-
tuna, Lisbeth fru i Koépenhamn, Brita i
Greifswald, Kersti pad Spadarvet och av
pojkarna ar Pontus i Canada och Es-
bjorn pad Alnarp — en dampad stillhet,
nagot av det forgdngnas :ro maste da trada
over troskeln. Men nar sommaren kommer
och med den barnbarnen i olika portioner,
dd blomstrar Lilla Hyttnas upp pa nytt.
Och sa lange fru Karin ar kvar i Sundborn
.och kanske annu langre, skall »stugan» som

KOBRBS finaste Ceylon Thé (gron etikett) giver enfyllig, aromatisk, starkt stimulerande
dryck. De thévéanner, som en gang druckit av detta utsokt fina Ceylonthé, |\
godtaga darefter helt sdkert icke ndgot annat thé. I

— 947
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’Gom&rrm! 7 — Fru Karin med doéttrarna fru Frieberg och fru Friedrich hélsa genom
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Fm Kersti Frieberg.

Spadarvet

Carl Larsson sjalv kallade den med solrc
sorna vid knuten och den stora hangbjorkei]
i tradgarden vara samlingsplatsen och her

met for Larssoner, som alltid maste langtl
tillbaka till de k&nda stigarna, till forsen|
dan och de skogkladda, blanande hojderna
Har har varje plats ett minne, inte bar;
bakom staketet till Lilla Hyttn&s, utan néstai
likci mycket ute i byn Grar mun Ove
dammbron, kommer man till Spadarvet
den lilla garden, som Carl Larsson kopt
for att ha till en sarskilt ostérd vra, d;
det blev alltfor livligt hemma pa Hytt
nds. Dar har nu fru Kersti Frieberj
och hennes make rett sitt lilla bo, til
stor gj*dje for fru Karin, som nu ha
atminstone en dotter i sin narhet, meda:

de andra barnen hamnat sa Iangt bort
i skilda land och véaderstreck. Géar mai
bygatan fram, kommer man smaningom ti
Sundborns gamla kyrka, som ligger blan<
bjorkar pad en hojd och. avslutar byn mc
sjon pd andra sidan. Och pa dess” kyrkc
gard, leende och vinlig i septembersolen|
flode, vilar Carl Larsson under en enke
gravvard, som bar hans kéanda initialer

evighetsringen. Och som han nu &r stadi
pa den eviga vandringen genom de nejdeif
»dar luften icke varmes och lyses av soler
utan av Gud Faders strdlande leende», ska
alltid hans minne leva som den stdrste oc
trognaste sonen av Sundbom. Ty é&ve:
om Carl Larsson var Sundborns byamai
litet besvarlig, da han inte tillstadde elle
kunde finna deras nya, fina kommunalhu
vackert, sd ar val det nu glomt for de:
berommelse han givit den lilla byn oc
den rérande trohet varmed Stockholmspo;
ken frdn Lagardsgéarde var fastvuxen me
Sundborn.

Sadant ar hemmet i Suridborn, bygdel
och minnena, i vilka fru Karin Larssoi
framlever sina hostdagar. Ty hostdaga
ar det, sedan han gick bort, som var allt fol
henne och for vilken hon var allt, &ven or
hosten ar mild och ljuv av reflexer frd|
den sol, som flodat sd rikt Over dera
liv.

Fran borjan foll sig arbetsfordelningel
de bada emellan naturlig. Han malade oel



gardssidan.

'ck nytt liv i sin pensel genom hen-
Karin Bergdd slangde paletten och
restades aldrig att ta upp den, ty redan
'd ndgra sma ansatser ditdt gick huset
a sned. Hon hade nog bestyr med att
ara sin mans ledsagarinna och stoppa ung-
rnas strumpor — fast ingen kan fa i sitt
uvud, att hennes strumpstoppning i atel-
én bredvid mannen, nar han malar, ar
anlig prosaisk strumpstoppning. Sékert
ar nog ocksa fru Karin funnit hemligheten
ed strumpstoppningens poesi, liksom hon
ch hennes man funnit hemligheten med
ela é&ktenskapets och hemmets poesi. In-
Or detta vill man bara ddmjukt och néstan
kamset bo6ja sitt huvud, anande vad dessa
va varit for varandra och de sina och
ackande for vad de Iatit oss se och kanna
v sitt. Ingen kan lamna Carl Larssons
ch fru Karins hem och ingen kan ha
ett de glada, soliga, svenska bilderna fran
undborn utan att kanna sitt hjarta ge-
omstrommas av kraft, varme och vilja att
6ra nagot &delt och vackert av sitt liv.
4 samma satt kan ingen ha mott fru
arin, utan att ha kant varmen och klok-
eten i hennes blick. Tyst och stilla gar
on sin vadg, hon sager icke mycket och
pptréader som den enklaste och obetyd-
igaste bland enkla och obetydliga, men
~an forstar, nar en gammal fin dam och
and forfattarinna sade, att hon aldrig glom-
er Karin Larsson, fast hon icke véxlat
em ord med henne. Den gamla damen
tt vid sin makes dodsbadd, d& Karin
arsson kom pa besok. Hon ville icke ta
mot nagon, men gick s& till slut ut i
longen, dér Karin Larsson motte henne
ed en blick och en rorelse sa full av for-
taelse och innerligt deltagande att hon al-
rig kan gléomma det, fastan s& mycket an-
at ur ett rikt liv forsvunnit i glomska,
en hlicken har natt karlekens djup och
Osen: att leva for andra och endast genom-
ndra for sig sjdlv. Och for den blicken
orda vi alla och beundra fru Karin, de
om std henne nira, de som k&nna henne
ch de, som icke kanna hénne annat &n som
on star for dem i bild och ord av den
on delade livet med i hemmet under Da-
arnas sol och bjorkar. EBE.

«<sa» mn

Mormor och Britas aldsta dotter, Ulva.

Fru Brita Friedrich i ett horn av ateljén.
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Vi namna nagra sorter ur Vart
rikhaltiga sortiment:

BOROGLYCERINTVAL, PE-

RUBALSAMTVAL,

LANOIA-

TVAL, BORAX BENZOETVAL,

LAVENDELTVAL,
ASEPTINTVAL,

AKTA
och BORLA-

NOLINTVAL samt parfymerade
tvalar i alla odeurer.

Vart namn garanterar forstklassigt ‘
fabrikat W
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Kan
du skriva?

Kr. 600.—
for ett brevkort.

Ett slaende bevis

att ”Nugget” skokram har slagit
igenom och visat sig vara oOver-
lagsen de vanliga sorterna framgar
tydligt av faktum att andra fabri-
kanter nu overgivit sina oriktiga
teorier om vattenhaltig skokram
och borjat tillverka terpentinkram.
De ha saledes behovt omlagga sina
tillverknings- och férpackningsme-
toder.

Akta Eder for sddana efterapnin-
gar, som aven soka efterlikna
”Nugget-askens utseende. Dessa
nya preparat ha framtvingats och
ha icke utstatt provet. ~Nugget”
daremot &r kand sedan tiotals ar
tillbaka over hela vérlden och ar

framstélld efter beprovade metoder
av de finaste rdamnen.

”Nugget” &ar en ren vaxprodukt
och forlanar icke allenast en hog
varaktig glans &t ladret utan for-
hindrar det aven fran att spricka.
”Nugget” finns i alla dnskade ny-
anser och kostar endast 30 6re, 50
ore resp. 85 ore. pr ask beroende pa
storleken. Den &r billigare i pris,
drygare i bruk och kraver mindre
arbete &n ndgon annan kram.

Ni kommer aldrig att aterga till
den gamla sorten, nar Ni en gang
provat ”"Nugget”. Om Eder hand-
lande ej for den ©Onskade nyansen
eller storleken, sa rekvirera direkt
fran oss.

Tavlingsregler:

For de 101 béasta svaren & frdgan:

betala vi foljande pris:

Varfor anvander Du Nugget™?

Forsta pris Kr. 60fl— .............. = ,Kr. 600.—
100 extrapris & Kr. 5— ... coeee. = Kr. 500.—
Ingen kupong eller tomask behovlig. lakttag endast fo6ljande
punkter:
Svaren skola skrivas pa ett skola begransas till hogst 24
brevkort. Ni kan gora sa man- ord, dessa 4 inberaknade.

ga forsok som helst, men vart-
dera maste vara pa ett sarskilt
kort.

Svaren skola bérja: Jag an-
vander Nugget, emedan” och

Skriv tydligt namn och fullstdndig adress.

Korten skola avsandas senast
den 30 September 1924 till
”Nugget Tavlan”, A.-B. Pla-
tin & Co., Nobelhuset, Stock-
holm.

Resultaten skola

annonseras i denna tidning.

NUGGET

VARLDENS BASTA

N 106

Iduns pristavlan i n:o 38.

NU HAR JAG OsT

VATTNET UR
BATen j

PAMMKAKA

& CUBA

S0PRANa

| varje brev med ldsning .som skall vara insénd
inom 14 dagar efter numrets datering, skall laggas
ett .15-0res friméarke och summan av de insanda
markena delas som extrapris mellan de bagge pris-
tagarna forutom det vanliga priset pd 5 kronor var-
dera. Kuvertet mérkes “Pristavlan n:r 38”

L&sning.

Losningen av rebusen i n:r 33 lyder: Man pa-
star, att lingonskorden i host skall bliva ovanligt
rik. De tva forsta ratta losningarna voro insanda
av Albin Hassner, E. 68, Ostersund, och Eric Pahl-
man, Lidképing, som erhdlla prisen, denna vecka
uppgaende till "kronor 17: 85.

Iduns fyattutstalining.

(Forts. fr. sid. 944))
en katt fram. Han var mager och tunn, pal-
sen ruggig och glanslos.

Hon, som &tervant, satte sig ner pad mar-
ken och katten krop, ynkligt jamande, upp i
hennes kna. Han holl sig fast med klorna,
som om han aldrig mer ville slappa sitt
tag, dmsom jamande, Omsom spinnande.
Kanske alla kattvanner forsta, att hon, som
satt dar, storgrat.

N&gra dagar senare stangdes ater det
gamla husets dorrar. Skjutsen stod fram-
me. TAaget vantade.

Hon, som reste darifran, satt och vande
sig om s& lange det gamla hemmet syntes.
Under en gronskande buske déarnere i trad-
garden vilade ett litet trofast hjarta, som
upphort att sla.

Det tillndrde husets sista katt.

Zam.

(Forts. fr. sid. .946.)
last boken, .ville han inte méala mer!
var trott, sa’ han. P& ett & sd rorde han
inté* vid en pensel. Han péastod sig inte
kunna »fatta konstens betydelse», »tvivlade
pa sin kallelse» o. s. v. Har man hort pa
maken? Konstens betydelse! Du store!
Men sd gjorde vi en tripp 6ver Medel-
havet, och nu vaknade artisten igen. Han
(Forts. sid. 952.)

Han

Iduns byra och expedition,
Mastersamuglsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: KkI. 9—S5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser :
4 textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 Ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssokande 25 ore. for sarskilt begéard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A.
Helt &r ..
Halvt ar
Kvartal

Idun uppl. B.
15 Helt ar .
8 Halvt ar
4 25 Kvartal
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AKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg.

For sjuk (icke lungsiktig) som beho-
ver vistas langre tid i sodern eller for
den som av studieskal soker uppehalls-
ort i Rom gives tillfalle att f& hyra en
liten moblerad vaning, solig, sund, cen-
tralt belagen, dar forfaren véardinna till-
reder och ordnar allt pd basta satt.
Referenser genom Astrid Ahnfelt, adr.
via Cicerone 44, 111, Rom.

HEMFARGEN

HARVAN

lamnar husmodern

med minsta besvar

det palitligaste re-
sultatet.

Dess prisbillighet
gor fargningen el“o-
nomis™t barande.

A. W. HEROINS FARGVERK
FALUN

ANT"Snd

RfKS AKTIE30170 J

Svensk Kex

PHUSPHU
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ETT SVENSKT VILOHEM

Gysinge herrgard, det gamla stétliga, harligt belagna slottet vid Dalalvens strand &ar av
Stora Kopparbergs Bergslag sedan nagra ar upplatet till ett konsortium, som dar inrattat
ett forstklassigt vilohem, vilket for varje ar tillvunnit sig allt stérre fortroende fran all-
manhetens sida. Saval friska personer som de, vilka aro i behov av vila och ro, métas i
det vackra vilohemmet pa denna gamla vackra herrgard av stamning, harmoni och lugn,
som verka innerligt valgérande. Man kanner sig vid Gysinge som en vdlkommen ompysslad
medlem av en herrgardsfamilj, vars alskvarda damer gora allt for att ordna det ange-
namt, hemtrevligt och bekvamt for alla sina gaster. En gdng hade ju Gysinge bruk sin
storhetsperiod och mycket finnes dnnu kvar, som pdminner om géngna tider, bland annat
den statliga herrgardsbyggnaden med dess manga gastrum, ett minnesmarke fran forna
glansdagar vid svenska jarnbruk. Annu finnes har attlingar kvar av de gamla vallon-
slakterna, vilka pa sin tid inflyttade till Sverige. Namnen Sporrong, Pousette, De la Rose
m. fl. &ro fortfarande representerade dérstades. —

— En gést skriver: "Juldagarna, som min man och jag tillbringade vid Gysinge, voro en
upplevelse att lange minnas. Lugnet och hemtrevnaden inomhus voro ljuvliga, strdlande
sol. Over ett frostigt sndyitt landskap var betagande. P& eftermiddagen, da solskivan
langsamt forsvann bortom Dalélvens skogklddda strand under timmar ldmnande ef-

...... — — .....jer sjg en flammancle himmel i r6tt och guld, var det
bedarande vackert. Blott det att da sitta i ett av
de varma fortjusande géastrummen och blicka ut
Over det vackra rosenskimrande landskapet, var en
njutning vard resan dit. Men hdosten &r kanske
anda Gysinge basta tid med den milda luften och de
vackra férgskiftningarna.

Skogspromenader finnas varhelst man styr sin

" o kosa, och bil- eller sladturer kunna latt arrangeras
EEl Iyp for dem, som ej vilja promenera. Och var finnes
vil saddana rum till gasternas forfogande som pa

Gysinge herrgard. De solida, tjocka murarna, de

W/'i?SKlliW dubbla dorrarna mellan rummen och korridoren
Js utestdnga alla ljud och gora det mojligt, att gés-

ot terna dro fullkomligt ostérda av varandra. Mdoble-

N ' ringen &r synnerligen hemtrevlig och i detalj ut-

ammm.A's . tankt, sa att det skall vara bekvamt och framforallt
icke verka pensionat. D& hartill komma harliga
W b&ddar, monstergill ordning och renlighet samt god

.. uppvarmning och vél skolad, férekommande betja-

ning, kan man vél knappast mera begéra.

Livet vid Gysinge &r dock ej avpassat for dem,
som jakta efter ndjen eller toilettuppvisning; det
hela-ar enkelt och sunt, men glada &ro dock alla,
tonen &r behaglig, sk&mtet och humorn vélsedda.
Fore middagen skoter var och en sig sjalv; efter
middagen tilloringar man efter behag aftonen pa
sina rum eller samlas man kring kaffet och den
valdiga bjorkvedsbrasan, varefter kvéllen forflyter
under trevligt samsprak, med sallskapsspel, bridge-
parti, musik, lekar eller vad annat, man kan ha

Da sol gatt ned...

bor en Vidus-lampa lysa i varje hem.
Finnes hos alla valsorterade belysnings-
och mobelaffarer.

A.-B. VIDUS, ARVIKA.

Oxygeno!"
Tand-Creme

med véatesuperoxid

Stérker tander och
tandkaott.

bekvam, valsittande och
eiegrant utféres under ga-
ranti efter Fdra egna matt
till ungefar samma kostnad
som en fardig konfektionskorsett, vilken
dsamkar otrevnad, emedan, den aldrig
-passar. Féardig pé en eIIer tvd dagar.
Damer utom -Stockholm id, om de per
brev beskriva sina onskningar, sig till-
.séanda prover p& material, méattagnings-
‘blanketter och priser. O. Oberg, Brahe-
‘gatan 32, 3 tr. (Tel. O. 1925.) Sthim.
Affarstid 9—11.30 f. m., 1—5 e. m.

lust att hitta pd. Det hela ar ett tilltalande hem-
liv, som inger ro och lugn. Maten &r utmarkt, ti-
digare endast vegetarisk, men numera, klokt nog,
serveras dven kott och fisk.

Pa tal om vegetarisk diet torde endast fa ha en
aning om vilken mangfald av goda, fina ratter, som
kunna beredas av vegetabilier, och huru de forvil-
lande kunna likna kottratter i bade smak och ut-
seende. Man excellerar i sadana pa Gysinge. Detta
fick jag (ej vegetarian) erfara under min 2)4 ma-
nader langa vistelse darstades.”

Till sist torde boéra ndmnas, att Gysinge herr-
gard &ar beldagen vid jarnvagsstationen med samma
namn & linjen Sala—Gysinge—Gavle eller Tillberga
—Gysinge—Gavle c:a 5 timmars resa fran Stock-
holm, samt att lakare och apotek finnas pa platsen.
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En prydnad och en stolthet —

ett vackert har...

En metod som skall ge Edert hér dess fulla fagring.

For att utveckla Edert hars fulla prakt och skonhet bor

Ni behandla det med Azymol-Stimulus.

Forst tvattas héret

med Azymol-Stimulus Schamponeringspulver, sammansatt ef-
ter samma grunder som det sd erkanda, av svensk lakare

uppfunna harvattnet Azymol-Stimulus.

torrt,

Nar haret ar nastan

indrankes harbottnen med det for haret naringsrika

Azymol- -Stimulus _harvattnet. . ) .
enna behandling befordrar harvéxten, hindrar haret att
falla av samt ger detsamma rik glans och vacker, naturlig

farg.

Frisyren blir luftig, pords och lattkammad.

F. Pauli’s

AZYMOL-
STIMULUS

Utstallning av

Hostens Modeller

mm

i vara avdelningar fér Damhattar,
Drakter, Kappor och Klanningar.

De modeller som vi presentera vara drade
kunder aro valda med en synnerlig omsorg
bland de intressantaste nyheterna fran
kontinentens forndmsta

modecentra. [

Ohul 11.%etastroms %

Drottninggatan 74, Stockholm.

Nu aro de
har...

alla de utsokt vack-
ra parisiska tyger-
na, som beundrades
pd N. K: manne-
ké&nguppvisning.

"KOMPANIET”
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Ett av Palladiums ndrmaste program bliver

DOUGLAS FAIRBANKS!

TJUVEN |

BAGDAD

UNITED ARTISTS

Birger Jarisgalan 15 -

sansnupprarmg

medelst

JALCUS'

Bcqdr ill. kato/oq. Jondes gratis.
AcB.MALCUS MOUfQUIiSTjtatmstad

Ispiseri

Stockholm

£mlvi+A

Koppar och massing skinande som

solen, om de blankas med
”KOPPABSOL”
Nya Zlnksolrsb.iken, orebr*.

Olycksfall- och sjuk-

Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

Ett oljefritt

Anvand icke vanliga oljiga, syr-
haltiga och giftiga metallputsnredel
till E)dra. kokskarl —» begagna i
stallet Bon Ami. Anviandes pa
samma séatt som vanliga putsmedel
— man stryker pa, later det torka
in och avgnider darefter. Detta ar
det snabbaste, bekvamaste
enklaste rengoringssattet.

Bon Ami innehdller inga oljiga,
flottiga, syrhaltiga eller giftiga be-

N\ A\

och

MSnaUU«;.'|

Pris 40 ore.

forsakring.
Forsakrings A-B. NORNAN, Goteborg.

putsmedel.

standsdelar, vilket ofta &r fallet
med andra metallputsmedel. Det
bestar av ett rent, mjukt, vitt, fin-
pulveriserat mineral med en liten
tillsats av tval och &ar fullkomligt
oskadligt for kokskarlen. (I Ame-
rika anvanda tusentals personer Bon
Ami t. 0. m. att borsta téanderna
med for att avlagsna vinsten.)

Bon Ami gor karlen blanka och
skinande — kvarlamnar ingen oljig
hinna. Rispar ej heller tenn och
aluminium som den vanliga puts-
tvalen gor.

Utmarkt vid rengéring av fon-
ster, speglar, badkar, massing, nic-
kel, malade och glaserade ytor.

Saljes overallt.

»Inlet kan ersatta det.»

Generalagent:
A.-B. Hugo Osterberg, Sthl n 6.

(Forts. fr. sid. 950.)

borjade mala mariner. Det blev nagot extra,
ma du tro! Solnedgéangar pa langa, smala
dukar, bara himmel, vatten, sol och ett par
fiskarbatar. Och sd breda, enkla ramar,
som framhollo det malade battre. Jag lyc-
kades fa ett par av de dar bitarna, du
kan fa se dem, nar du kommer hem nagon
gang. Sa flackade vi hars och tvars en tid,
levde akta, oforfalskat konstnarsliv, malade
bade likt och olikt — det var en tid med
stora vidder, harliga vyer och sol och luft
och leende — en tid, som aldrig kommer
ater! Men sd dog min far, jag maste
resa hem, och vi skildes pa ett ar. Men,
Gud vet vad som hande honom det aret!
For nar jag varen darpd traffade honom i
Paris tillsammans med Birger och Edel-
felt, var han till den grad fdréndrad, att
jag tvivlade pd, att det var samma person.
Du kan aldrig tdnka dig, vilka upptraden
jag nu fick bevittna! Excentrisk, extra-
vagant hade han ju alltid varit, men nu var
han rent av galen. Ja, galen! Komplett
vansinnig. Var han hallit till det dar aret,
var omgjligt fa veta. Han hade kommit till
Paris strax fore mig, ingen visste varifran.
— Jag har ofta tankt sedan, att det var
nagon olycklig karlek med i spelet, men
det yttrade sig inte pa det viset. — Det
aret han fick idén att sluta upp att mala,
slog han sig pa politiken och blev socialist
och nihilist, och Gud vet allt vad for »list»
han da va, han kom till och med in i
politiska sallskaper i Paris, men det gick
lyckligtvis 6ver. — Herre Gud, frisinnade
a' vi allihop, men, hm, ser du, for en artist
far konsten lov att inta framsta rummet!

— De dér dumheterna — jag talar ur
konstnarssynpunkt — kommo inte nu, inte
heller minskad arbetslust — tvart om, det

var rent av otroligt hur han mélade. Det
blev en riktig mani. Och nu var det inte
langre skisser, utan nastan &ngsligt, mi-
nutiost utarbetade dukar. D& och da fick
han ett anfall av sitt gamla satt och foll
in i ett riktigt »klatschmanér», klamde ur
tuberna direkt pd duken och malade i has-
tigheten med bara fingrarna, kom med de
vildaste fargblandningar, motiver, toner och
framfor allt ljuseffekter — och forstorde
se’n alltsammans !»

L. drog andan och sdg p& mig; det
syntes, att hans egna ord grepo honom.
Han borjade strax igen i bradskande, nés-
tan darrande ton, som pa en scen skulle
hava gjort en storartad verkan:

»Och alltid var det landskap, &n héar och
an dar. Du skulle ha sett honom vid sitt
staffli ute pa landet nagonstans. Han bok-
stavligen greps av naturen. Jag kommer
ihdg ett uttryck ur nagon roman, som jag
last: »han riktigt brottades med naturen».
Och det passade in har. Med haret i oord-
ning och glédnsande 6gon tog han — en
inkarnation av den nutida kon-
sten! — sceneriet framfor sig och fastade
det liksom med vald pa duken. Han efter-
hédrmade icke, han skapade. Han fdrdub-
lade motivet, hans realism blev idealisk.
Han gjorde underverk och 6vertraffade sig
sjalv. Jag paminner mig nagra ord av
Larsson, Marcus, inte Calle, Zam
liknade for resten i ménga fall den forres
lidelsefulla natur, — som han lar ha yttrat
vid en solnedgéang: »a, de' & bara fusk de’
darl» Och sa fattade Zam naturen nu.
Det var ett slags storhetsvansinne, tror jag.
Han blev vild, dd han t. ex. icke kunde
framstélla solens glittrande brytning mot
en plogbili. Och aldrig blev han ngéjd, al-
drig lyckades nagot. Han forsokte sig pa
de svéaraste uppgifter, malade, kan du tanka
dig, en gang middagssolen! Han ville gora
det omojliga mdjligt och gav sin missrak-
ning fritt utbrott. Hans talang var uttémd,

Arti rttRENADE

ssRkd

Véra svenska mstmmml ano bést och
iforhallande till kvalitén billigast

MALMSJOBILLBERG
OSTUND&ALMQUIST
GUSTAFSON i UUNGQVIST

CAVIE ORGEL-f. PIANOF.

"Mota Olle i grind-

kan man séaga att Ni gor, om Ni
s& snart Ni borjar nysa eller
kénner det minsta lilla ont i hal-
sen tar Eder tillflykt till
’Globoid’-. D3 kan Ni vara
lugn for att Er forkylning, om
den ieke alldeles *’kommer av
sig” atminstone far ett mycket
lindrigt forlopp. Kom ihdg nam-
net ”’Globoid™”.

Globoid &r den basta hjalpen
mot forkylning, huvudvark, reu-
matism, tandvérk, ischias, gikt,
nervsmartor 0. d. Globoidtablet-
terna aro ovala och darfor latta
att taga in. Anvindas pa Klini-
ker och sjukhus. Fraga Eder
lakare om Globoid. Erhélles &
apoteken (utan recept) i flaskor
om 20 eller 40 tabl. a % gr. Pris
pr flaska 1:25 resp. 2:40.

SOLO-KAF{te
FRAN
A.B. MALMO

KAFFEKOMPANI
P AR DET BASTA
m JAVAKAFFET

Effektivaste varmeledningsspisar

w O C o
Begér offert.

WOCO-VERKSTADERNA, Motala.

Till EF tjénst

mot hosta
och hesthet

CARUSO

tabletter

fJAPANLACKENI

IVALIN

lar lampligaste lackféar- |

Jgen for saval yrkesmal-1

[ning som for malning i |
hemmet

[ Ger en glénsande var- g
aktig yta.

1Saljes hos alla valsort.
farghandlare.
Fabrikant:
IA.-B. WILH. BECKER |
STOCKHOLM



Varje husmor

med intresse for saken
far gratis fran oss boken

“142 satt
att tillaga
bananer.

Pris i bokhandeln kr. 1:50.

Skriv till
A.-B. BANAN-KOMPANIET
STOCKHOLM
Y A -\

ar varldens fornamsta_ Har-
medel och dvertraffas icke av
nagot annat liknande é)reparat.
Pri» pr fl. 3: 2
Erhélles hos alla 1 :sta klass Par-
fymeri, Damfriséring och Drog-
affarer. Ensamf. for Skandinavien :
Madsen & Wivel, Képenhamn.
/-

Damernas
basta

inkdpskalla av alla

slags garanterade Ban-

dager, Sjukvards-, For-

bands-, Sanitets- och

Tmlettartlklar, allt for

fotvarden.

Iduns lasare 10 % ex-

Ha rabart]t.d S%rslg:(lda

err- oc ambutiker. . °
Gratis prislista. Uppglv matt
CITY ENGROSLAGER Awvd. I.

Butiker :

Jakobsbergsg. 27, hérnh. av Regeringsg.
Flemmingg. 13, mitt for Separator.
Till landsorten mot postforskott.

Postf. 622. Stockholm 1.

.m

mm
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Patenterad.
Hygienisk — Billig — Hallbar.
Ny prislista gratis och franco.
AKTIEBOLAGET RESAR
Tel. 780. Karlstad. Tel. 780.

PIRELLA-

IKORSETTEN

ar oovertraffad i hallbar-
het, smidighet och ele-
gans.— Ettarig garanti.
Bestéll genom

Fru Berta Nessen
Skeppareg. 44. Tel. Norr 285 02.
Stockholm.

vid Blodbrist ar

O9KANT BASTA JARNMEDICIN
Radfraga Eder lakare. Fas & alla apotek.

han stod pa vansinnets grans, hade 6verskri-
dit den, hade malat sig galen —
jag kom ihdg Spadas ord!»

Ater tystnade L. och borjade &ter med
bruten rost:

»Han magrade forfarligt under dessa hjar-
nans strider; jag fick honom hem hit sjuk
till sjal och kropp. Lé&karne forbjodo ho-
nom att ens se at paletten, jag forsokte for-
stro honom pé allt satt och vis, men nu
forsjonk han i dyster melankoli och ville
absolut intet. S kom da katastrofen. Trots
alla forbud boérjade han mala en bit fran
Djurgarden, en regnig hoststamning; levde
an en gang upp i denna sin sista produkt,
men fullbordade den aldrig. »Ingen forstar
konsten», sade han en kvéll till mig. De
voro hans sista ord. Mitt i natten skét han
sig.» — (L. torkade sig hastigt och, som
han trodde, for mig omarkligt i dgonen.) —
»Han hade inga anhériga, utan R. och jag
foranstaltade om begravningen.» (Har folj-
de en liten paus.) »Zam var en talang
som ingen, en van som f& och ofdrstadd till
och med av sig sjalv. Jag ber dig — gor
inga reflexioner, det vore, som Zam bru-
kade séga, »inte lampligt!»

Vi drucko langsamt ur var likér och
sutto sedan en lang stund tysta. Darefter
borjade vi tala om gladare saker. — —

Undervisning pa olika omraden
till nytta och n6je meddelas av:

(Forts. fr. n:r 35)

Sallskapet Barnavards utbildningsanstcdt Stads-
hagen, Stockholm. 4 manaders kurser i barnavard.
Nya elever mottagas den 1 :sta i varje manad.

Husmoderskolor.

Packskolan for huslig ekonomi i Uppsala: 1)
Husmoderskurs for flickor med hogre skolbildning,
dels ettdrig med bérjan i aug. varje ar, dels pa en
termin med borjan varje ar i jan.; 2) Hogre hus-
moderskurs (*’Specialkurs”) pa en termin med bér-
{)an varje ar i aug.; 3) Praktisk Yrkeskurs for ut-

ildning av husmodrar och kokerskor. Forutsétter
blott folkskolebildning, &rligen tvd kurser med bér-
jan i aug. och i jan.; 4) Kurs for utbildning av
Ekonomi orestandarlnnor vid storre anstalter. Va-
rar ett ar med borjan i jan.; 5) Lanthushallskurs a
Fackskolans avdelning " & Brogard Sommarkurs
med borjan den 15 maj; 6) Lanthushallsskolan
Kumlan per Wattholma, “arligen tvd kurser med
borjan i maj och i nov.

Lararinnekurser: A) i Huslig ekonomi, 3 term. med
borjan i jan. varje &r; B) i Huslig ekonoml med hand-
arbete, 5 term. med bdrjan varlje ar i sept.; C) i
Husllg ekonomi med lanthushéll, 2 ar med borjan
varje ar i sept.; D) i Barnavard 17 méan. med bor-
jan i sept, och jan. varje éar.

Maria Husmodersskola, Langholmsg. 16 B, Sthim.
Tel. 22097, S. 3144S. A-kttrsen. Fullstandlg 1&r-
lingskurs i husligt arbete. Omfattar 44 veckor med
undervisningstid fran kI. 8 f. m.—kl. 5 e. m.

For intrade fordras att hava fyllt 15 ar, genom-
gatt fortsattningsskolan fullstandigt eller dess 1:sta
klass eller ocksa folkskolans 8 :de klass.

B-kursen. "Verkstadskursen” forbereder till in-
trade i larlingsskolan men kan ocksa tagas som en
fristdende kurs varifran eleven kan erhalla avgangs-

bet

Xrbtstiden har samma utstrackning for bada kur-
serna.

For intrade fordras avgangsbetyg fran folksko-
lans 7:de klass.

Vardera kursen &r avgiftsfri men for frukost
och middag betalar elev 10:— kr. pr manad.

I A-kursen (larlingskursen) kan obemedlade och
mindre bemedlade elever erhalla statsstipendier.

Musikskolor,

Folkliga Musikskolan a Agneteberg, Arvika.
Hosttermlnen pagdr 23 okt—20 dec., varterminen
8 jan,—30 april. Den, som ej har tillfalle att bevis-
ta hela kursen, star det fritt att ndrvara under en
termin. Omkrlng 50 elever kunna mottagas.

.Gerd Bostroms Violinskola, Linnégatan 48 A,
Stockholm.  Sérskild nyborjarkurs Orkesterprov-
ningar. Samspelning med Piano. Musiklara.
Anmélningstid 12—2. 6—.

Fru S, Lindencrona, Upplandsg. 6. Sthim. An-
malnlngar kl. 9—I1 & 6—7. Tel. Vasa 13784.

Tradgardsskolor.

Fackskolan for Huslig Ekonomi avdelning a
Brogard: Kurs i. tradgardsskotsel, fran medio av
april till slutet av okt. ' * !
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Oppen for alla

ligger genom Ovicula vagen till halsa och skonhet.

Redan den friska, diskreta doften verkar i hogsta grad tilldragande
och upplivande. Men Ovicula-Tvalen besitter darutdver de mest for-
namliga egenskaper.

Tillverkad efter fullkomligaste metoder av renaste och &dlaste ra-
material, ar Ovicula-Tvalen . 6vermattad av lanolin och naturlig, ren
aggulas forskonande olja — mild och naringsrik for all hud. Dess
créeme-liknande l6dder renar porerna, borttager radikalt alla finnar, hud-
rodnader och liknande defekter, samt gor hudeii sammetslen, smidig

och vit.
Kvinnans drém om hyns skdnhet gér i uppfyllelse genom
F. Pauli’s
Skonhetstvalen
Pris | kr. pr st

Ln parfymerad, sammetslen kram, som pa ett

effektivt satt avlagsnar generande harvaxt.
Ingen obehaglig lukt. 1 bruket bekvamare &n dépilatoire
(hé&rutrotnings-medel) och mycket battre An rakmaskin.

Fére VEET CREMENS tillkomst maste damerna anvénda rivande
rakklingor och illaluktande dépilatoire, da de ville avlagsna generande
harvaxt. En rakmaskin stimulerar och befordrar harvaxten, da haret
genom rakning blir tatare och tjockare. Det brannande barlumsulfat
som finnes i dépilatoire, fororsakar finnar, smartsam irritation och ful
hy. VEET CREMEN innehéller varken bariumsulfat eller andra
giftiga kemiska dmnen, varfor det icke heller befordrar harvaxten
och har ej, sasom depllat0|re en obehaglig lukt. Medan rakmaskiner
och dépilatoire i allménhet blott avlagsna héret p& hudytan, s& utro-
tar VEET CREMEN haret i hudbottnen, och denna kram ar lika latt
att anvanda som ansiktskrdm i allmanhet. Man smorjer helt enkelt
VEET CREMEN p3, later den sitta ett par minuter, tvattar den dar-
efter av och varje tecken till har skall vara borta siasom genom ett
trollslag. VEET CREMEN fas i alla parfymerier. Engros-Depot:
Madsen & Wivel, Képenhamn.

EBASMIC
VANISHING
CREAM

ERASP1IC

Beundrad av
sina vaninnor

for sitt friska och ungdomliga ut-
seende blir den kvinna, som i den
dagliga kampen for att skydda
sin hy anvénder Erasmic Vanis-
hing Cream, det osvikliga medlet
for skénhetens bevarande.

VANISHING HUDCRLAM

Generaldépdt for Sverige: Drottninggatan 66, Stockholm. Tel. 102 88.



En present

som alltid bereder

gladje, alltid ar valkommen
och genom sin valgdrande
verkan vittnar

omtanke ar

mxmvm

Anvand

Redovisning

for till sign. 1 sorgens ar 1924”
inkomna medel. Transport 255: —
C. B. 30— Summa kronor
285: —

FRAGORJ)CH SVAR

Fréga: Som min 16-rige son
alltid ar blek, mager och ganglig,
vore jag sd |nnerI|gt tacksam om
nagon erfaren mamma kunde och
ville giva mig ett gott rad. Han
ar undersokt av lakare, som konst,
ndgot forstorat hjarta vilket de
dock givit hopp om kan vaxa bort,
och ha ej givit na%ra foreskrifter
ang. hans skotsel harfor eller el-
jest ord. ndgot, men far dock ej
Gveranstranga sig. Han har kan-
ske ej sa. god aptit som manga av
hans jamnariga, men far ju alltid
narande mat, 3 agg dagl., grot m.
m. och har jag under minst_ett
ars tid efter kvallsmalet givit ho-
nom en tallrik havremust pd sot
mjolk. Dessutom tidvis fiskolje-
emulsion, som jag hort skall vara
nyttigt och narande, men ¢j har
jag markt nagon nytta harav. Na-
got jarnpreparat har jag aldrig
forsokt, kanske det vore bra. Det
ar sa enerverande for min son

Bensintvatta

kostymen vid Saltsjobadens Kem. tvatt.

ERKANT BASTA JARNMEDICIN
5 % (5<dubbel) jarnhalt. Snabb verkan.

badet

Vid inkop

om takt och dade

en l&da »4711».

av Eau de

Cologne bdér man giva
akt pa det lagligt skyd*

(BlasGuld*

Etikett).

au de

fara fran den ena lakaren till den
andra, i annat fall skulle jag Iata
undersoka honom annu en gang,
da jag ar sa angslig det ar nagon
sjuklig anledning till hans blek-
het och magra kropp. Han har
nu i host tenterat in i laroverk ef-
ter att forut last privat, och &r nu
inackordérad och blir det natur-
ligtvis stor skillnad att ej langre
ha mors tillsyn och omvardnad,
och for mig annu storre oro e
dagligen fa se till honom. D4 han
vid terminens borjan sdg Kklen ut,
hur skall han da orka med arbetet,
eller kan man vara frisk och se
sjuk ut? Jag har hort att de som
aro sjukliga bli ej solbrénda och
han sitter oftast i solen, men det
marks ej. Odndligt tacksam for
nagra rad och beprévade medel
ar bekymrad Mamma.

Svar: Det & min fullkomliga
Overtygelse att Ni bekymrar Er
om Er pojke alldeles i onddan. De
“symptom” Ni anfor ar att poj-
ken ar blek, génglig och mager.
Inte behéver det betyda att han
ar sjuk. Blekhet kan bero pa man-
ga saker bl. a. pd hudens beskaf-
fenhet men naturligtvis &ven pa
blodbrist. Jag skulle dock ¢j tro
att pojken har for litet blod, i sa
fall skulle det ha kommit i dagen
vid n3gon av de maénga lakarun-
dersokningar, han tydligen fatt
undergd. Att gossen dr mager &ar
inte heller nagot att kénna sig
angslig for, i synnerhet som NI
anfor att han &ven &r ”ganglig”
d. v. s. har rént i hojden kanske
nagot mer an vanligt. Att perso-
ner med den konstitutionen och
den alder vari Er gosse befinner
sig, den s. k. pubertetsaldern gj
bestd sig med sd mycket fetma,
ar synnerligen vanligt. Ni kan helt
lugnt dverantvarda gossen at sko-
lan, och s& lange han sjalv ej kan-

Eau de Cologne-Badsalt

ner sig sjuk eller allt for trott,
behover Ni pé intet satt kanna Er
angslig. Jag ar sjalv visserligen
ej ndgon erfaren mamma, men jag
talade just vid en sddan om Ert
fall, och hon hade samma asikter,
jag hér ovan anfort. ”Det &r bara
bra med ombyte for pojken, lat
honom komma ut blan jamnarlga
och fa litet motion.” Det var det
"enkla rad hon gav, och Ni kan
tryggt lita pa det, ty jag vet att
hon ar hemma pa omradet.

Fraga: 35-ars fru, som &r ensam
med sin_pojke (nu 7 ar) onskar
komma i nagon sjélvstandig sys-
selséttning. Vistas ndmligen hos
mina foraldrar, men kanner stort
behov av att kunna ”sta pa egna
fotter”. Har ofta tdnkt pa en af-
far, som kunde borjas med litet
nog, da jag ej forfogar over na-
got kapital utan genom Ian Vore
ytterst tacksam ~om nagon av
Iduns lasekrets kunde giva mig ett
forslag till vilken stad eller storre
samhalle, och vad slags affar som
dar kunde lampa sig.

Arbetssam.

Svar: Om ni &r kunnig i mat-
lagning och bakning kunde ni t.
ex. borja med att géra korv och
baka kaffebrod for att sedermera
sd smaningom utvidga verksamhe-
ten till en verklig matvaruaffar i
forening med hembageri. Séadant
I6nar sig pa de flesta stallen. Men
i allméanhet har man de storsta ut-
sikterna att lyckas pa sin hemtrakt
dér man har sina flesta forbindel-
ser och bekantskaper. — Om er
hég mera ligger at sémnad kunde
ni genomga en somnads- och till-
skérarkurs. En skicklig sémmer-
ska finner alltid sin utkomst.
En annan affar, som lampar sig
for en kvinna, &r tidningskontor 1
forening med pappershandel. Dar-
till fordras ingen vidare utbild-
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ning. Blott négon forberedande
praktik och sinne for affarer.

Frdga: Skulle Idun kunna gi-
va mig ett gott rad. | min  skol-
klass har jag en gosse, 9 ar gam-
mal, som talar sa daligt att man
inte forstar vad han sager. Man-
ga ord kan han inte alls uttala.
Lakare tro att det mdjligen kan
bli battre med aren. Ibland fo-
refaller det som om han &ven
horde daligt. Han &ar mycket li-
tet utvecklad och kan inte folja
med i undervisningen. Finns det
ndgon skola eller anstalt passan-
de for ett sddant barn och dar av-
giften icke vore for stor?

Svar: | varje l&n finnes en
anstalt for efterblivna barn, vilka
ej kunna tillgodogdra sig under-
visningen i vanliga skolor. | Vas-
tergétland &r det Johannesberg,
adress Mariestad. Dar stéller sig
vistelsen tdmligen billig. Men om
gossen ar mycket klen vore nog
bast att skicka honom till ett
barnpensionat pd ett &r. Darblir
ju alltid dyrare men barnen fa ju
en utmarkt vard samt &ven un-
dervisning. Har namnas nagra
sddana pensionat: Lillgrdens
barnpensionat samt Solviks barn-
pensionat, bada med adress So-
dertalje. Thyra Rinnmans barn-
pensionat Ostana pr Fornas (Sma-
land).

Fraga: Kan Idun eller dess la-
sare mojligen giva mig anvisning
pd nagot bildat karleksfullt hem
I Sthlms omedelbara narhet dar
en nagot klen efterbliven gosse
mottages i inackordering, sa blir
ingen mera tacksam &n

God moder.

Svar: Syster Majas barnpen-
sionat, Ronninge, &r ett utmarkt
hem for klena barn. Ni kan pr
telefon eller brev vanda er till
henne for att fa narmare upplys-
ningar.

Fraga: Vill Idun vara god
upplysa mig om var jag kan f&
salja 10 st. stenyxor och en kniv?
De é&ro funna dels i Varmland|
dels i Dalsland. Jag har arvt dem
for flera ar sedan.” Deras unge-
farliga vérde? Puella.

Svar: Vénd er till Statens hi-
storiska museum, Nationalmuse-
um, Stockholm. Uppgiv fyndort
och andra omsténdigheter rdran-
de foremalen Vardet av dem be-
ddémes dér av fackmén.

Fraga: 1) Hur kan man sjalv
rengora en oxiderad, hamrad
kopparskiva pa ett rékbord. Den
har blivit mérk pa en del stal-
len samt har &ven en och annan
ljus flack samt har &rgat négot.

2) Pa hoga gobelangkladda sto-
lar "har det blivit tydliga s.par ef-
ter herrarnas harpomador. Hur
fa bort detta.

Svar: 1) Ni kan forsoka att
borttaga det flackade med en deg
av vetekli och vatten, som forst
far std och surna pa varm plats.
Degen bredes ut dver det flacka-
de och far ligga pa en stund, var-
efter den avlagsnas och forema-
let putsas av. — Argflackar bort-
tagas med fotogen eller utspadd
ammoniak.

2) Som fargerna kanske aro
omtallga pa gobelan%tyget far ni
ga tillvaga med forsiktighet : Bred
ett lager av pulveriserad lera 6ver
flacken, lagg ett tunt laskpapper
over och pressa med ett hett jarn.
Flytta laskpapperet, varefter det
uppsuger_det feta. Om flacken ej
genast gar bort fr man upprepa
proceduren med ny lera.

Fraga Vill nadgon saga hur man
rengor en alabasterlampa med
reliefornament? Nagon har sagt
att man ej far taga vatten pa den.

Bobb.

Svar: Rengdres med kallt vat-
ten tillsatt med citronsaft. Man
betjanar sig av en mjuk borste och
skoljer efterdt med en svamp el-
ler mjuk trasa doppad i enbart
vatten. Sist torkas foremalet no-
ga med en mjuk ylletrasa. — Ett
annat sétt ar att tvéitta med svag
sodalut och skolja efterdt med
vatten.

pLotiaEiraBarn!

[frén att bli' Ivattade med
undervarduEa fvélsorfcr;[

{
varav mar]knaéen pa senare|
| liden 6versvammats.

AsepKti-Tval och
VademeCutnTval |

(Basta familjetvalar)
yaranbera Eder
en ren, a'kta vara.

For Spéadbarn borde , alltid
Barrandens Barn-Tval anvandaS.

Fraga: Ar det nagra sarskilda
bestammelser for inackordering
ﬁa Drottningens Vilohem i Borg-
olm? Kan en person, som har
rad att betala helt for sig, fa in-
ackordering dar?

Gammal prenumerant.

Svar: Egentligen &r ju hemmet
avsett endast for klena personer
med sma inkomster. Det stanges
for vintern 1:sta oktober for att
6ppnas ater till nasta sommar.
Det ar inte troligt att en person,
som kan betala inackordering pa
dyrare pensionat, har utsikt att
komma in dar. Alla forfragnin-
gar och ansbkan om intrade stél-
las till Drottningens Centralkom-'
mitté, K. Slottet, Stockholm.

Fraga Harmed bonfaller jag
att snarast fa nedanstdende fraga
inférd i var tidning, ty snar hjalp
ar ju dubbel hjalp:

Jag ar en nervés och kanslig
natur, och sedan jag nu i 7 ar
levat sd gott som isolerad fran
ménniskor, har jag blivit manni-
skoskygg. Nar jag nu genom om-
standigheternas  makt tvingas in
bland manniskor igen, &r jag nara
att fortvivla. Icke darfor att IJag
ej onskar traffa goda och vénliga
ménniskor, utan darfoér att jag
k&nner mig alldeles bortkommen
bland dem, och vad varre &r, far
jag vid samtal med icke blott obe-
kanta utan aven relativt bekanta,
nervosa ryckningar i ansiktet isyn-
nerhet vid munnen. Det ar mig
omgjligt att behdrska mig och jag

Radium

botar

gikt
reumatism,
ischias
hall éver landerna,
nervositet och nervsmartor
somnldshet
&mnesomséttningssj ukdomar
dalig aptit och matsmaltning
blodbrist och trotthet
vissa njursjukdomar
svaghetstillstand
aderforkalkning

Miradium innehaller akta radi-
um och rekommenderas av lakare.
Miradiumsalt, pastlller och -tab-

letter erhdllas & apoteken a kr.
6,50 pr burk.

Gratis sandes boken om ra-
diums anvandning och verkningar.
Skriv till Miradium-officinen, apo-
teket Vasens Apoteks-varucentral
Vitrum, Stockholm.
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VITRUMS

IFERROL.!

ji ftr det kraftigast aptitgi-
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
lj lattsmalt foredrages det av
i den omtéligaste mage. Vid
ji blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
5 latthet tages av séval barn
i som vnxna.
Tillverkas &
1 APOTEKET VASENS APOTEKS-
ji VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM
5 Originalflaskor om 500 gram.
Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

Har Ni en

KAMERA?

Bliv d& medlem i hela Sveriges
fotoklubb S. A. F. K. Egen tid-
ning och kopieringsanstalt. Un-
dervisning i fotokonst. Upplys-
ningar, anmalningsblankett och
villkor sanda vi pa begaran kost-
nadsfritt.
Svenska Amator-Foto-Klubben,
Stockholm B.

PolKahar-

klippning for damer och barn utféres som
specialitet.
fasoner.

23, vid Odenplan. Sthim. G6m annonsen.

SPRINGMAPRASSER
STALMOBLER

Ny illustrerad katalog med stor
prissankning frén 15 mars p& be-
garan gratis och franco.

SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Tel. 344. Karlstad. Tel. 344.

BESTALLNINGAR

Goss- & Flickklader

0. KAPPOR emottages Vaélling. 17 n. b.
Tel. Norr 110 09.
Fru MARIA LINDQUIST.

Flyglar
Pianinon

GrotrmnSteinrocf

Huvudnederlag for Sverige:
HIRSCHS PIANOMAGASIN
(CEDERGREN éc C:0)
Tel. 12124 Regeringsg. 26*

plagas outsagligt. ~ Kara Idun,
som hjalpt s manga andra, ingen
vore mer tacksam och chkllg &n
jag over ett rad. Vad kan jag
gora for att arbeta bort blyghe-
ten, och vad kan jag gora for
att stérka ansiktsnerverna?
Bara 26 ar.

Svar: Ert lidande synes icke ba-
sera sig pa nagon organisk akom-
ma utan tyckes enbart bero pa
psykiska moment. Det enda for-
nuftiga rdd, Ni darfor kan er-
hélla, ar att snarast uppsotka 1a-
kare (nervspecialist) vilken helt
sakert skall kunna befria Er fran
Ert onda.

Fraga: Jag har ett mycket stort
blomsterland med ett 150-tal olika
perenna vaxter, som gransar i n.
o. intill grannens tomt, dér-
ifrdn avskilt med ett 15 m. hogt,
tatt plank. 05 m. frén detta plank
stdr p& grannens tomt tre jatte-
stora lonnar, vilkas grenar ga, 6—
8 m. fran marken langt utover
mitt blomsterland, till stort obe-
hag, icke blott darfor att de hind-
ra solstralarna att nd blomstren,
vilka darfor aro tynande, utan ock
darfor att vid regn genom de ner-
hdngande grenarnas &ndar avgi
en massa vatten, som slar h3
och blottar véxternas rotter, for
att nu inte tala om allt lov pa
hostarna. 1,5 m. fran marken de-
lar sig varje stam uti ett 15-tal
uppstaende stammar; saledes myc-
ket vida, tata kronor.

Ager jag lagligt ratt att siga
utav dessa langt ut over min tomt

I|utande grenar, sd att det blir

och ljus éver blommorna och
takdroppet mildras?

Varken frdn min och i all syn-
nerhet icke fradn grannens tomt
skulle skdnhetsintrycket det allra
rlngaste storas av denna “beskar-
ning” — tvértom. .

Svar: Tvivelsutan &ger ni ratt
att fran Eder tomt avlagsna de

Forstklassigt i alla moderna fOor Eder egen tomt skadliga gre-
Frisérsalongen, Norrtullsgatan| nar.

LASARINNORNAS
SPALT

FRAGOR.

Fragar harmed Iduns arade la-
sare, om nagon utav dem moj-
Iigen har en gobeléangvav till salu.
Undertecknad, som helst onskar
den pr omg. vore mycket tacksam
for meddelande. Den skall vara
alldeles felfri. Pris 18 kr. +
fraktomkostnad. Skanska.

SVAR.

Litteratur berérande den ju-
diska frdgan. En lasarinna som
anser det i ett av de foregaende
numren givna forslaget till stu-
dium i judefragan neutralt nog
ber i stallet att fa foresla foljan-
de bdcker: Judisk religionsléra,
Judiska litteratursamfundets samt-
liga bockér, Der Geist der Ji-
dischen Kultur av Friedr. Muck-
le, Die Lehren .des Judenthums,
forlag Schwetschke & Son, samt
Der Geist des Judenthums av
Beck.

Svar tili Hans syster. Kunde
han inte ta ndgon sorts agentur,
ta upp livférsékringar eller dylikt.
Eller bli inkasserare. De ha bra
betalt och det &r ett relativt latt
arbete for dem som dro lagda
darfor. Jag vet sddana, som pi
detta arbete forsorja famllj Det
ar s. k. avbetalningsaffarer som
anstalla dessa inkasserare. De
bora ha ett humant och forbind-
ligt, men anda fast och bestamt
satt. Lat Er bror forsoka med
en sadan plats. Han kan lara sig
att fora bockerna for affarsman.
Jag vet helt unga man, som utan
att ha lart bokhalleri kunna gora
detta for mindre affarsmén. Att
studera lediga annonser och raskt
svara under framhévande av sina
meriter och dar en personlighet
lyser fram i svaret skall i manga
fall fora till malet. L&t honom
forsoka. Ebon.

Livforsakra EDER

HUVUDKONTOR:

AV DELNING6SKONTOR;

VEA

GOTEBORG V. HAMNGATAN 3
STOC KHOLM DROTTNINGGATAN 19

oMBUD PA ALLA STORRE PLATSER

BLOMSTER-
hélsningar ™"

over hela jorden.

Kungl.
-Hovleverantor

Bestallningar & blommor ombesorjes
kostnadsfritt under garanti fér omsorgs-
fullt utférande & alla platser av

VASA BLOMSTENAHDEL

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.

Telefoner 10365, 4314.
Medlem av Foéreningen for blomsterbe-
stallningsformedling samt de internatio-

nella organisationerna F. T. D. U. S. A.
samt B—V i Tyskland 6000 medlemmar.

Eder!

Telegr. ,Vasa.

clat med ~Slotmtuyr-.

ar just velocipeden
Se pd den hos var
néarmaste forsaljare
Ni koper en Hermes.
AKTIEBOLAGET

NYMANS VERKSTADER g9
OPPIALA.

Gymnastikbyxor.

Fru Maria Lindquist,
Vallingatan 17, n. b. Tel.

Nyckeln
till halsa"W?

ar att rensa magen och tarmarna
frdn osunda rester, utdriva urin-
syra frdn kroppen samt uppfriska
blodet, darmed avlégsna sjalva or-

saken till illamdende och sjuk-
domar.
Fn huskur Frukt-Salt-Samarin

for ar hartill synnerligen vélgorande.

Magsyra och Huvudvark for-
svinna. Vark i kroppen, Reuma-
tism och Nervsmartor skingras.
Halsa, krafter och Véalmaende
&tervinnas.

Frukt-Salt-Samarin verkar val-
gorande pa hela organismen och
omedelbart uppfriskande. Pris pr
burk kr. 2: 50. EJrhdlles pr post-
forskott fran Cederroths Tekniska
Fabrik, Sthim. (Saljes & Apotek,
DrOﬁ—, Kemikalie- & Farghandel
m. fl.

och

Norr 110 09.

Svenska Sockerfabriks Aktienola

Huvudkontor MALMO, Fersens vég 9.

Tillverkar:

Canary Raffinad (Méarke A). Ofargat toppsocker i varie-
rande storlekar fran 3 till 9 kg. Synnerligen hog kva-
litet, sarskilt lamplig till syltning och saftning samt for
sadana andamadl, dar praktiskt taget kemiskt rent socker
erfordras. Innehaller 99.95 % kemiskt rent socker.

I kvalitet och storlek som fore-

Fin Raffinad (Marke B).
Innehdller 99.95 % kemiskt

gdende, men svagt fargat.
rent socker.

Kristallbitsocker (Méarke D). Lyxsocker i bitar med grovre
kristallstruktur. Innehdller 99.95 % kemiskt rent socker.

Adantbitsocker (Marke 3$). Sagat lyxsocker i bitar med
fin kkrlstallstruktur Innehdller 99.95 % kemiskt rent
socker.

Bitsocker (Méarke F). Vanligt bitsocker med fin kristall-
struktur.  Innehaller 99.95 % rent socker.

Paketbitsocker (Marke LP resp. FP). Saval Adantbit-
socker som vanligt bitsocker salufdras i originalpackade
paketer om 2 till 2% kg. Denna forpackning ar genom
sin renlighet och latthet att hantera sarskilt lamplig for
hushéllsbruk.

Siktad raffinad (Maéarke H). Synnerligen finmalet stro-
socker av hog kvalitet. Lamgllgaste strosocker till jord-
gubbar, bér, filbunke etc det genom sin stora latt-
smaélthet verkar intensivt sott. Aven lampligaste socker
vid bakning av kakor och finare bakverk. Salufores i
tvd kornstorlekar (Marke H 1, resp. H 11). Innehéller
99.93 % kemiskt rent socker.

Malen raffinad (Maéarke J). Malet strosocker av ordinér
kristallstorlek. Innehaller 99.93 % kemiskt rent socker.

Péarlsocker (Marke KX). Socker med fin kristallstruktur,
krossat och siktat ungefar i ndgot storre an risgryns
kornstorlek. Lampligt att bestrd kakor och bakverk
med. Innehaller 99.90 % kemiskt rent socker.

Melis (Marke K 11, KIV och KV).
som salufores i tre kristallstorlekar.
kemiskt rent socker.

Omalet strosocker,
Innehéller 99.88 %

Vitt krossocker, syltsocker (Maéarke L). Ofargat socker,
krossat i stycken av varierande storlekar. Lampligt till
sylrlm(mg och saftning. Innehdllande 99.95 % kemiskt rent
socker.

Vitt krossocker B. B. (Marke M). Socker av hog kvali-
tet, hugget i bitar av varierande storlekar. Lampligt vid
kokning av sockerlag. Innehallande 99.92 % kemiskt
rent socker.

Vitt pudersocker (Méarke N). Strosocker av nagot lagre
kvalitet, men med praktiskt taget samma soéthetsgrad
som ordinart strosocker. Lampligt till matlagning. In-
nehdller 99.63 % kemiskt rent socker.

Gul bastard (Méarke O) Svagt gulaktigt strosocker. In-
nehdllande 99.44 % kemiskt rent socker. Lampligt for
matlagning och fabrikationsandamal.

Brun bastard (Marke P). Brunt, nagot sirapshaltigt soc-
ker, lampligt till bakning av pepparkakor och vissa broéd-
sorter. Innehdller c:a 92 % kemiskt rent socker.

Kandisocker (Mérke T). Storkristalliniskt socker i stan-
ger. Anvandes for direkt forsaljning som brostsocker etc.

Dessutom tillverkar bolaget Golden sirap och MOrk sirap av utmarkt kvalitet.

Samtliga dessa méarken foras av varje valsorterad speceriaffar.
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Gynnsamt tillfalle.

1jlikli
WseL
teUT! till foljande laga fabrikspriser :
H Pr duss.
Iarad IS Matskedar och gafflar ........ 209—
. Dessertskedar och gafflar 17 —
DUNTACREN A |
Kaffeskedar .......
MAD RASSER M%cizsﬁeg;r .

Matknivar ...
gbra sangkammaren Erislfﬁzﬂ‘ig'a‘;ar :
till ett Paradis Smor- och ostknivar pr st. 2:—
Mot postforskott. Fraktfritt for
mli)nst 10 kr. | | d
Obs.! Prima stamplat nysilver di-
J. Svenssqn @ Bourghardt rekt frén fgbriker{.
GOTEBORG J. F. GERMUNDSON,
Tackfabrik Ffadmrransari Tomtebogatan 20, Stockholm.

CfmebromfeVmefilce

(uttalas Tiehshro* )
rfOEBROUGH

Det enda vaselin i vérlden
framstallt utan syror eller
kemikalier ar Chesebrough’s
Vaseline, och det ar darfor
den enda oskadliga produk-
ten av detta slag. Dar det
finns barn kan Chesebroug’s
Vaseline icke undvaras. Det
hjalper vid hudloshet och ar ett alldeles ofarligt preparat, som lindrar
sarig hud och goér gott pA manga sétt.

Sma barn
bli glada och komma att befinna sig vél, om deras hud dagligen be-
handlas med Chesebroug’s Vaseline.
Det ar ett medel, som den spada huden alltid kan tdla. Chesebrough’s
Vaseline haller huden ren och frisk och skanker barnet en kansla av
behag och valbefinnande.

Den skarpa hdostluften
kommer aldrig att genera huden, om Ni endast ser till, att Ni behand-
lar den med Chesebrough’s Vaseline. Det ar ett fullkomllgt enastdende
medel mot sprucken, sondrig och 6mtélig hud.

Det dagllga arbetet i hemmet
tar ofta svart pa handerna s& att de bli grova och fula.
Detta kan latt forhindras genom att man dagligen vl
ingnider dem med Chesebrough’s Vaseline; det ar det
basta man kan gdra for att halla sina hander slata
och fina, och det &ar ett behagligt och billigt satt.

Begéar Chesebrough’s Vaseline i originalforpackning:
i tuber, glas eller askar med kloverbladsvarumérket.

.=

Bot mot nageltrang. (Svar till-
frigande i nr. 33.) Skrapa med
en glasskarva ovanpa mitten av
nageln s& att den blir ganska
tunn. Né&r da nageln véxer, véxer
den indt mitten i stallet for ut &t
sidorna och in i kottet. Detta ar
den enkla metod som en néra an-
horig till mig anvédnt, och blivit
fullstandigt botad ifrdn sitt sva-
ra nageltrang. R.

Svar till Namnlds som soker
arbete. | vara dagar ar det min-
sann inte latt att skaffa en okand
plats. Nagra smé rad kan man
Ju giva. Men det kommer i vara
dagar mest an pa personen sjalv.
Det forslar inte med allt vad han
kan. Han maste ha nagot i sitt
sétt, som talar for sig. Och detta
oavsett hans kunskaper. For in-
te s& lange sedan blev en plats le-
dig. Dar voro ett 30-tal stkande.
En ung flicka som med all si-
kerhet inte var den mest merite-
rade ifrdga om pappersmeriter,
fick platsen. DA nagon fragade
varfor just hon, svarades:, "Jo
hon sag trevllg och hurtic ut,
sdg ut att kunna arbeta och ar-
beta med gladje. Sant kan man
forsta. Vad nu den unge mannen
betraffar,' s3 far han plocka fram
all sin energi och lata denna sy-
nas i sitt yttre. Han far forsoka
se_energisk, lugn och en smula
sjalvsaker ut ndr han skall borja
nagot foretag eller soka plats.
Beharskar han fullstandigt ryska
och svenska spraken sd kan han
forsoka sig pa Oversattningar
fran ryskan. | engelska och t ska
kan han ge utom lektioner, "kon-
versationstimmar”, sdsom jag vet
en infodd tyska gor. Det &r
méanga pad en gang. De sitta i
ett rum och prata — bara tyska.
Var och en betalar en brakdel
pengar. Tillsammans blir det ju
ej sa litet. Engelska aro alla som
skola resa till Amerika tvungna
att lasa. Men det fordras uthal-
lighet och energi, en smula till-
Itagsenhet och viljekraft, en for-'
maga att hélla sig fast, bara man
fatt den minsta lilla fotsbredd
jord under fotterna. Utan allt
detta blir det mer &n svart for
den unge mannen. Apropos Ame-
rika, sa gar det dar till pa annat
sétt &n hos oss. Dér tar man vad
arbete som finns ledigt, oberoen-
de av vad det ar. Vore Sverigé
Amerika sa skulle den unge man-
nen, Aatminstone till en borjan,
kunna agna sig at betupptagning,
som just nu pagdr och i vilket
arbete sakert skulle kunna fas
plats. Utom en enda bildad

og._svensk man, som forlorat alla
“sina pengar, vet jag ingen i den-

na klass som krokt sin rygg i
detta hederliga och friska arbete,
Men heder at honom. Och ma
han fa efterfoljare.

Ebon.

Molnet.

Gamla fru Wide brukade all-
tid saga till sin son:.”Nar du en
gang gifter dig Erik, sd valj en
huslig kvinna. Du med din ve-
tenskapliga laggning och med
ditt larda sysslande behover en
kvinna, som kan ordna for dig i
det praktiska, en kvinna som kan
fylla sitt liv med sitt husliga ar-
bete, nar du gar upp i ditt ar-
bete.”

Hur vél mindes inte Erik Wide
dessa hennes ord, som hon sade
till honom iangt innan han var
giftasvuxen.

Nar det kom s3 langt fanns
inte fru Wide mera. Hur ensam
kande sig icke Erik dd och hur
séllsamt var det icke att av allt
vad modern sagt i livet mindes
han mest dessa ord. Han var sa
ung sd han nastan log nar orden

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.
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KALO DER MA

PJS*“ PUDEQ
GELEE
TVAL

QIMR

FOR HUDENS RATIONELLA SKONHETSVARD
FWO LFF o SOHN KARLSRUHE LB,

'Ei*
Oihlén&Holml
MarKnadens ELEGANTASTE
D H 0 HALLBARASTE
Etta Ivar nya’ Sto_ och BILLIGASTE stryKjarn®

1 bI k t I | for jarn med stryk-
ra JU I eumS a. a Og jarnsfot, eleg. dubbel-

fornicklat, 380 watt,

: P vikt 2 kg. Kronor
Bekvwera den, Ni "éngr?r Fder For komplett sladd med helt for-
icke! Méanga angenama Overrask- nicklad DFGFA-kontakt (praktiskt
ningar och fordelaktiga erbjudan- konstruerad med ledningen avlastad
den! Sarskilda jubileumsvaror till s& att brott eller fel i sladden und-

vikes) tillkommer Kr. 2: 50.

verkligt 1aga jubileumspriser ! 2 ars garanti.

Katalogen erhélles Finnes hos varje valsort. Flektrisk
Installationsfirma, Jarnhandel eller
*lSr‘ GRATIS Bosattningsaffar.

Ensamforséaljare for* mellersta

mot endast portoldsen. och norra Swverigeh\

_ Elektriska Aktiebolaget Skandiaj
Anten fr horm, STOCKHOLM - Butik: Tunnelg.
Stockholm. 14. Avd.-kont.: Umed, Sundsvall,

Ostersund, Gavle och Karlstad.

Wundermanns Senap VaVS ked ar

jamte ovriga tillbehor for handvéavsto-
rekommenderas lar. Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-

kar och Spolmaskiner kopas forman-

ligast hos.
WUNDERMANN,S FABRIKER A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,
NORRKOPING Bords. Rikstelefon 10 28.

Fxp. till landsorten mot postforskott.

TILL HOSTFLYTTNINGARNA:

MOBLER

Hela garnityr - Stort urval lagermodeller
Ritningar och fcostnadsforslag

DAVID BLOMBERG

KUNGSGATAN 15 « STOCKHOLM



follo honom i minnet och det
gjorde de, besynnerligt nog, ofta.

Efter moderns dod blev Erik
inackorderad i en familj, d&r hu-
sets unga dotter var mycket hus-
lig. Han var ingen fruntimmers-
karl och hade f& kvinnliga be
kanta.

Med moderns ord i minnet
drojde det ej lange, efter att ha
tagit sina examina, forrdn han
var forlovad med Lilly Strom,
Sa hette flickan.

Det blev en lang forlovning och
det drojde lange innan de kunde
gifta sig.

Erik var en mycket lugn natur
och mer &n en gang innan de gif-
te sig, sade Lilly:

”Alskar du mig verkligen, Erik?
Har du verkligen nagonsin alskat
mig? Du borde ha en mera lard
kvinna dn jag &r, en som hade
studerat.”

Men Erik smaélog ach tankte pa
moderns ord.

Erik och Lilly hade varit gifta
i ndgra ar och det hade gatt lyck-
ligt och val.

Nu kom Erik in i ett departe-
ment, dar han fick en kvinnlig
kamrat. Hon var en brunett med
morka blixtrande 6gon och myc-
ket livlig. Hennes spelande 6gon
s6go sig fast vid Erik och det
gick som ofta forr.

De tréffades ofta.

Fast Lilly mycket vél forstod
att en annan kvinna kommit in i
Eriks liv, sade hon inte ett ord av
forebréelse, utan hon var sig lik
i allt.

"Jag visste att min lycka var
byggd pd Ilésan sand”, sade hon
till sig sjalv. “Jag far lamna den
ifrdn mig till en annan, som &r
mera vérdig min Erik, mera lard
&n Jag Jag visste det fran bor-
jan.

Den andra damen var inte si
ansprakslos. Hon framholl titt
och tétt den larda kvinnans fore
trade framfor en sd okunnig va
reise, som Eriks hustru, som blott
levde for sitt hem, och inte kunde
folja Erik i hans tankeliv.

Erik var en svag karaktdr och
horde tyst p a. Laura var vacker.
Det gbnagot hypnotiserande |
hennes blick. Nagot av tjuskraft,
som inte kan motstds. Men da
Laura en dag talade om att Erik
ﬂ1aste skiljas’ fran Lilly, tvekade
an

”Men sa har kan det inte ga”,
sade Laura, “jag vill ha vart for-
hallande klart. Du maste avsta
fran Lilly och lamna henne.”

D& stod med ens det lugna, go
da, fridfulla hemmet, som Lilly
skapat at honom, for hans blick.
Men han sade intet.

"Lat din hustru behdlla allt i
boet. Nar du och jag gifta oss,
sa kopa vi allt nytt. "Jag tar ocksa
plats utom hemmet for jag ar in-
gen kvinna, som gér och ror i ett
kok. S& skaffa vi oss umgange.”

Det susade for Eriks 6ron.
Lamna sitt ljusa, lugna hem?
Aldrig!

Leva ett sddant liv, som Laura
drog upp konturerna till?

Aldrig!

”Jag kan
han.

"Jag ar mer fastvuxen vid mitt
hem an jag sjalv hade trott. Och
min hustru och mitt_hem ar ett.
Du och jag maste skiljas. En sa-
dan man som jag passar inte i
ditt liv. Du maste ha en av din
egen sjalsskapnad. Jag skulle ba-
ra gora dig olycklig.”

”Kanske det”, svarade Laura.
Har finns flera man i varlden an
du. Glém vad som varit och ga
tillbaka till din hustru. Hon skall
nog forlata dig. Det gora alltid
den slags kvinnor, som ha hem-
met till sin hela varld och man-
nen till sin avgud, hurudan han
nu &n dr. Forresten &r det ingen-
ting hon har att forlata. Voro

inte, Laura”, sade

Cloettas harliga Karameller

kan man aldrig tréttna pa. Fyra olika sorter, Blandade fyllda bonbons,
Konditorblandning, Wiener-Nougat och Eva-blandning, innehélla de
lackraste ingredienser och tillfredsstalla den mest krasna lackergom.!

Saljas i los Vifat och i
barbar om Va kS- till ett

pris av kr- 2,50 pr burk-
Karamellerna halla sig
lange friska i dessa prak-

tiska burkar.

Cufettu/

Jfeo
ur- 4

* Kk AL

1 30 &r beprovat hudmedelmot
kold och solbrénna.
Sdye* pd alla apotek och ho* handr
tande * tuber U 60 ore o. t be.

I parti_ho»
LARS MONTEN. Stockholm.

Linne, Etamine, Voile, Tyll, Spetsar o.

Motiv, &kta o. imit. Storsta urval!

Billigaste priser!

DE FORENADE SPETSFABRIKER-
NAS FORSALJININGSLOKAL,

Grevturegat. 13, Sthim (Hoérnbutifcen)

Alabaster Marmor Skalar

med eller utan montering och upp-

héngning. Skandinaviens storsta

lager. Forsandes over hela Sverige.
Elegant,

lugn bell)(/ -

ning, &

len ofor-
ganglig.

Fran 20 kr.

A-B. MARMORKULTUR

MALMO.
Lager: Engelbrektsgatan 14.
Tel. 765, 762.
klippning och skétsel for damer och

barn utféras som specialitet forst-
klassigt i alla moderna modeller.

Tegners Damfrisering

Ingrid Paerén.
Luntmakareq. 99 2 tr. Stockholm.
Tel. Vasa 13889.

957

for gossar och flickor.
battre kvalitéer.

Fyrtornets
Konserver

for smorgas* \
bordet I

rekommenderas i

® RADHES ANJOVIS i ostronsds. *
I FYRTORNETS SARDINER, |
£ KAVIAR. MAKRILL, SILL i olja. |
I APTITBITAR, VINGASILL i dill. |
I
\

1 Fyrtornets marke garanterar hégsta
: kval. Tillse att “Fyrtornet*finnes.

Barnklader

OBS.! Endast
Egen tillverkning av
svenska varor.
NANCY CEDERBERG.
25 Vasterldnggatan, Stockholm.

o1 oo

L.n U . 2

5 [ ] utan att forst ha besokt 5

| LJUNGGRENS|
| iriStMobelaffarer |

s 15 Malmskillnadsg. 15, 5
5 Stockholm. 5

.mniiimmimmimmiiiimniiumnumminimnmi»

broderier och Kuriosa

G. H. JOHANSSON.
Grevturegatan 34 A, Stockholm.
Tel. Norr 402 04.

Allt handgjort. Billigaste priser.



alla mén lika oskyldiga och ren-
hjartade som du, skulle varje
kvinna, gift med en sadan inte
behova riskera sin lycka. Det far
jag till ditt berém sdga”, slét
Laura.

Erik sig pa Laura, som om han
sett henne for forsta gangen.

Se’'n gick han till sin hustru och
biktade allt. Och hon forlat allt,
gav Laura ratt i att det inte var
mycket att forlata.

"Jag visste att nagot s&dant
skulle komma en gang”, sade
Lilly. ”Nu &r det dver, det morka
molnet borta.”

”Ja, tack vare dig du min lyc-
kas ljusa sommarsky”, sade Erik.

Han tinkte pa sin doda moders
ord och gav henne ratt i sitt
hjarta.

Hemligheten med livets
hogsta lycka.

(Reflektioner med anledning av
ett fragobrev).

Hemligheten med livets hdogsta
lycka ligger inte déaruti att vi for-
vérva oss det och det, att vi &ga
det och det.

Nu tror ni att jag skall siga
att hemligheten med livets hogsta
lycka &ar att vara nojd, ja, kom-
mer man bara dit, sa ar allt val.
Men péa véagen dit ligger en sto-
testen, vardver tusenden snubblat.

Stotestenen  heter  gramelser,
gramelser over lidna fororattel-
ser, inbillade eller verkliga.

Upphor att grama dig over vad
livet ger dig. Téank pa vad du har.
Var nojd och glad at det. Och
det blir du, om du later bli att
grubbla och grama dig Over vad
du inte har.

Mangen som, bildlikt talat, har
handen full av de hérligaste ro-
sor, kommer av oaktsamhet att
sticka sig pad en av rosornas tag-
gar. Herre Gud, kunde val rosor-
na hjalpa det? Vem ger rosorna
skulden for det. Vilken klok man-
niska kastar val i detta fall bort
rosorna?

Men de kasta bort nagot myc-
ket vardefullare &n de mest vérde-
fulla rosor, s& fort det minsta
finns som ”sticker” dem. De for-
arga sig och grama sig, ja, j
vet dem som i dylika fall, for
helt enkelt struntsaker, tagit sitt
eget liv.

En ung konstnér, vars grav jag
sett, tog livet av sig, darfor att
han tyckte sig forbigangen vid en
tavling. Gramelsen har_ over for-
morkade hans syn, sd att han
glémde sin stackars mor, och allt
det goda livet givit honom be-
gavning, framgang, hélsa, krafter
etc. etc.

Alltsd: hemligheten med livets
hogsta lycka ligger dari, att inte
forarga eller grama sig at nagot
som livets herre later Overga oss,
till  prévning, rening, foradllng
och fullkomning.

Boj ditt huvud, nar en tagg ris-
par huden pa din hand. Men har
du handen full av rosor, sa hall
fast dem. Den smaérta taggen gav
dig var du sjalv och din egen
ovarsamhet skuld till. Le i smér-
tan och var_forsiktigare en an-
nan gang. Ty aven med rosor
maste man handskas forsiktigt.
Likasa med framgangens rosor,
ty dven de ha taggar som stinga.
Men i stdllet for att for-
arga dig, s& gora de ingen ska-
da. De blott hdrda dig, gora dig
6dmjuk i sinnet och annu storre
som manniska.

Ebon.

resekostnaderna
och vinn tid!

For den, som har lang vag till sitt
arbete, medféra de ordindara kommuni-
kationsmedlen oftast avsevérd tidsfor-
lust. En Ford-bil gér det mojligt for
Eder att bestdmma resan i anslutning
till arbetstiden och nedbringar resekost-
naderna. Genom Ford’s veckoinbetal-
ningssystem kan Ni utan k&nnbara eko-
nomiska uppoffringar bliva agare till en
Ford-bil. Vara auktoriserade forsaljare
forklara i detalj inbetalningssystemet.

*SzJrctyffotor’f(3om/uinyffi/3
Stockholm

Bankforbindelse:
A.-B. Svenska Handelsbanken.

Eder fot branneri Vid Reumatism,

Anvénd da Huvudvark,
NOOIBOL Gikt och Ischias
upplést i varmt sdval som vid
fotbad som influensa, och
borttager all smartor av alla
6émhet och an- slag, verkar
dra obehag. TOGAL snabbt

och sékert.

BORBOL- Togaltatl)(ltlet-
terna  utskilja
svettpuder, starkt den skad-
vilket, efter foregdende tvattning, liga urinsyran
inpudras armhalor och kroppen  ur kroppen och gar salunda till
mot armsvett och annan 6verdri-  Sjdlva roten av det onda. Togal
ven svettutdunstning. Rekommen-  anbefalles varmt av ménga lakare
deras &ven som tillforlitligt Fot- ~ Och Kliniker i Europa. Det efter-
stro-Pulver. lamnar inga skadliga biverkningar.

Smartorna lindras omedelbart, och
TEKN. FABR. BORE H. A. B. aven somnldshet bekampas med To-

Stockholm. Tel. 153 91. gal. Tillhandah&lles av apoteken.

Jojo, jag trot det smakar bra det dar, min
gode krigsman,

Ja, ingen uti flere mil marschera utan
P1X kan
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BOKNYTT.

Ilustrerad religionshistoria det
under prof. Edv. Lehmanns re-
daktion stdende utmérkta arbetet
har utkommit med hafte 5, dari
paborjas en artikel av prof. Mar-
tin P. Nilsson om Den grekiska
och romerska religionen.

En ny fruktbok. Bland méng-
den av bdcker om frukt och bar
har &nnu en utkommit. Den &r
utgiven av byradirektoren i Lant-
bruksstyrelsen Nils Sonesson och
har saledes en sakkunnig upp-
hovsman vilket ocksd framgar av
det omfattande och végledande
arbetet som bor vara alla hus-
modrar till fortréafflig hjalp vid
forvaring av frukt, syltning, saft-
ning m. m.

Kantorn pa Ornd, Anders Fri-
dén, som forut riktat bokmarkna-
den med ett par underhallande
skargardsbocker om konstnaren
Rickard Lindstrom, har tagit ste-
get over till romanen och nyli-
gen pd Wahlstrom & Widstrands
forlag givit ut en ny skargards-
skildring med titeln ”En ung man
kom seglande ...” Enkelt och ve-
derhéftigt utan konster och vik-
tighet och ej utan en viss karv
humor beréattar han om mannen,
som vinddriven, kom bver frén
Estland och hamnade pé& den
obebodda on langst ute i havs-
bandet, dar han s& smaningom
fattar fast fot, odlar jorden,

?(er hus, gifter sig och blir

Forfattaren  visar sig
aven i den rena romanen vara
en god berattare med lattflytan-
de, vardad stil och rapp observa-
tlonsformaga som gor beréttel-
sen till nagot mer an forstroelse
for stunden. Det &r en god genre-
bild av skargardsfolkets liv, se-
der, tdnkesatt i helg och socken
som ej saknar kulturhlstorlskt
vérde pa samma gang den &r
underhallande i sin oforfalskade
naturlighet.

En journalists minnen. For tva
ar tillbaka horde William Le
Queux till de i Sverige popula-
raste  dventyrsforfattarna ~ och
hans bocker gingo at med stry-
kande fart. H&n har nu under
ovannamnda titel samlat en del
av sina brokiga minnen fran ett
kringflackande_och mangskiftande
journalistliv. Overallt har han va-
rit, langst i norr och langst i
sbder langst i Oster och langst
i vister och otaliga ménniskor
av dem, som sysselsétta pressen,
polltlken skandalkronikan  och
brottsmalsdomstolarna  har han
traffat — kunEar och -kejsare,
drottningar och kejsarinnor, prin-
sessor och furstinnor, statsmén
och  politiker finansman  och
skalmar, skadespelerskor  och
konstnarer — ett galleri, som
innehaller allt vad man kan tanka
sig.  Journalisten och &ventyrs-
forfattaren fornekar sig ej heller
som memoarskrivare. Med ilande
enna och klart huvud beréttar
an sina otaliga upplevelser och
aventyr och bilderna véxla blixt-
snabbt och effektfullt som i en
spannande film. Boken &r verk-
ligen underhdllande i hégre grad
&n de flesta romaner.

Dit vetenskapen hunnit har ut-
kommit med hafte 10 avhandlan-
de vetenskapen Over sjélslivet.

Trots allt, Galsworthys berém-
da roman har nu utkommit i
bokform pa Svenska Andelsfor-
laget. FOr Iduns l&sekrets &r den
valkand, da romanen varit inford
i tldnlngen som fdljetong och
mottagits med enstammigt bifall.
Vi rekommendera den pa det
livligaste for dem som eventuellt
ej annu varit i tillfalle att lasa
och njuta av Galsworthys ma-
sterverk.
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Det faller Er inte In

att gnugga, skrubba och gnidaspetstvéttoch gar
diner, de skulle inte tAla vid sddan behandling.

Varfor skrubbar Ni d& vanlig tvatt, nar den
blir ren med NABO denna behandling forutan?

Undvik darfor odelaggelse av Bnneskapets dyr-

bara innehdll genom att till all tvétt anvanda

NABO, som utan tungt arbete och slitning av

tyget befriar det frdn smuts och lamnar det
rent, doftande, "som nytt'.
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Steinachs experimentella forskningar

ha till fullo bevisat, att vissa kroppskortlar aro ansvariga for uppkomsten
av talrika alderdomssjukdomar. PI1*o/. LOOwy och DII* PaniSBn
ha framstallt det forsta verksamma kortelpreparatet

REJUVEN

mot dessa symptom. Dess utomordentligt goda verkningskraft bekréftas
genom i olika lander utforda forsok. Rejuven har givit lysande resultat
vid behandling av:

alderdomssymptom, &der- (svaghetstillstdnd), men-
forkalkning, trotthetstill-  struationsstorningar,  kli-
stand, psykiska forstam- makteriska rubbningar,

ningar, sexuella besvar hjart- och tarmnevroser.

Svenska lakare rapportera framgangs-
rika behandlingsresultat med Rejuven o.

t. f. Prof. ifarmakologi vid Uppsala Universitet
Med. T>ir E. Louis Backman

har offentligt uttalat sig for pressen och darvid bestyrkt att enligt dessa
lakarerapporter Rejuven har haft en forbluffande verkan.

Rejuven tillhandahallas av apoteken.

(Vit forpacka, for méan, rod foérpacka, for kvinnor.)
ELEFANTENS DROG HAN DEL, Stockholm.
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GOTA KANAL

SVERIGES VACKRASTE TURISTLED

Stockholm—Goteborg eller vice versa.

Besok « Trollhattan, Vadstena m.fl. platser.

Begar prospekt och turlista hos Resebyrderna eller direkt fran

ANGFARTYGS AKTIEBOLAGET GOTA KANAL

GOTEBORG - STOCKHOLM



RECEPTET
FOR.

DAGEN

SKOKR

Sma timbaler pa kalv och
makaroner

(for 6 personer.)

500 gr. benfritt kalvkott, So gr. smor, 2 dgg, 3 del. tunn
grédde, salt, vitpeppar, 3 msk. vetemjol, 100 gr. svenska
aggmakaroner.

Till formarna: 1 msk. smor.

Till garnering: persilja.

Beredning: Kottet tvéttas med en duk, doppad i hett
vatten, befrias frdn senor och hinnor, skares i tarningar
och drives tre ganger genom kottkvarn. Det stotes dar-
efter i stenmortel tillsammans med sméret och &ggulorna.
Gradden jamte mjol, salt och vitpeppar inarbetas I farsen.
Aggvitorna slas till hart skum och nedskaras sist i farsen.

Makaronerna kokas mjuka i saltat vatten. Sma pastej-
formar smorjas med det kalla smoret och bekl&des helt och
hallet med de forvallda hela makaronerna. Farsen fylles
i, formarna bindas over med smort papper och fa koka i

vattenbad i ugn omkr.
veringsfatet.
gronsaker, t. ex. &rter.
anrattningen serveras.

y2 timme.
Mellan timbalerna laggas sméa grupper av
Fatet garneras med persilja och

De stjalpas upp pa ser-

DtlOCisDOar-

irai

Baka sialv Edert brod

med hjalp av H E EkStrde jastmjol.

mat*

Smorgasbrod.

y2 kg. vetemjol, som férut val blandats
med 2 rdgade teskedar Ekstroms jastmjol,
sammanrores med drygt 1/3 liter mjolk
och graddas genast i smord form. Atgér
omkring ?0 minuter. FOor hdjande av
smaken kan, om sd onskas, tillsattas %
tesked salt och 1 tesked socker.

Frukost-snibbar.

Av % liter mjol (vari inblandas 2 te-
skedar Ekstroms jastmjol), 1 kkp mjolk,
1 a 2 matskedar socker och 1 a 2 mat-
skedar smor, gores en deg, som utbakas
i runda kakor, virka naggas och sporras
i tresnibbar. Graddas i stark vérme.

Formlimpa, grov.

3 kkp. grovt rdgmjol och 2 kkp. vete-
mjol blandas val med 2 fulla teskedar
Ekstroms jastmjol och sammanknadas se-
dan med 2 kkp. mjolk och 2 matskedar

sirup. Sait och pomeransskal tages efter
smak. Gréaddas i smord form i god ugns-
varme under 3/4 timme.

Formlimpa, fin.

vz kg. vetemjol blandas val med 3 te-
skedar Ekstroms jastmjol och samman-
knddas sedan med 1/3 liter sur mjolk, 1
deciliter sirup och 1 matsked stbtta po-
meransskal. Gréddas i smord och broad
form under 40 & 45 minuter.

Allménna regler vid bakning med H. E.
Ekstroms jastmjol.

Obs.I D& det ar av stor Vikt, att jast-
mjolet blir val blandat med mjolet, bor
denna blandning helst ske medelst sam-
mansiktning. All bakning sker pa kall
vag. Ugnsluckan bér under graddningen
hallas val tillsluten. Degen bor genast
utbakas och insattas i ugnen. En god
stekugn kan med fordel anvéndas.
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KBSrP

EKSTROMS
JASTMJIOL

VANILIN.
SOCKER
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